Naciones Unidas A/52/PV.42

RN Asamblea General Documentos Oficiales
\\4 ‘\// Quincuagésimo segundo periodo de sesiones
NSX

<7 42 sesion plenaria
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Nueva York
Presidente: Sr.Udovenko . ........... ... ... ... (Ucrania)
Se abre la sesion a las 10.10 horas de un tema independiente sobre esta cuestion tan importan-
te. Dicha solicitud figura en el documento A/52/191. La
Tema 156 del programa Mesa y el plenario decidieron por consenso incluir este

tema para que se examinase en sesion plenaria.

Hacia una cultura de paz
Al iniciar un nuevo milenio, nos enfrentamos a los

Nota del Secretario General (A/52/292) desafios y al inmenso potencial de un mundo interdepen-
diente. El mundo de hoy es esencialmente una familia
Proyecto de resolucién (A/52/L.4) mundial, fundada en los beneficios de la interdependencia

y la interaccion y en un extenso intercambio de ideas,
El Presidente (interpretacion del inglés La nota del cultura, recursos, tecnologia e informaciéon. Es en este
Secretario General mediante la que se transmite el inforeentexto donde adquiere pertinencia una cultura de paz,
de la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educguesta a la cultura de violencia o de guerra.
cion, la Ciencia y la Cultura ha sido distribuida como
documento A/52/292. Aungue se trata de un concepto evolutivo, la cultura de
paz estad arraigada en nuestra cultura de interacciéon y
Tiene la palabra el representante de Bangladesh ppeaticipacion social, tolerancia y respeto de los derechos
que presente el proyecto de resolucion A/52/L.4. humanos, las bases de la democracia y la libertad y nuestra
busqueda compartida de una coexistencia pacifica. En
Sr. Rahman (Bangladesh)iqterpretacion del ingl€s momentos en que nos esforzamos para resolver una multi-
Tengo el honor de dirigirme a los aqui reunidos para hablaid de problemas que trascienden las fronteras, la cultura de
del tema 156 del programa, titulado “Hacia una cultura ¢@z y armonia, opuesta a la cultura de guerra, violencia y
paz”, que la Asamblea General esta examinando por prineenflicto, podria ofrecer las bases para una alianza positiva
ra vez como tema independiente. de accion mundial.

Bangladesh, juntamente con Argentina, Bhutan, La creacion de las propias Naciones Unidas fue un
Bolivia, Costa Rica, Cote d’lvoire, Djibouti, El Salvador,paso fundamental para pasar de una cultura de guerra y
Georgia, Guinea-Bissau, Guyana, Honduras, Mali, Mausiiolencia a una cultura de paz y no violencia. Desde enton-
tania, Mongolia, Namibia, Nicaragua, Panama4, Filipinases, los principios de la cultura de paz han venido evolucio-
Senegal, Turkmenistan y Venezuela solicitaron la inclusiéando a lo largo de los afios merced a importantes

97-86380 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actajentro del plazo de un mes a partir de la fecha de celebracion de la sedidefe
del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de finalizar
el periodo de sesiones en un documento separado.
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instrumentos y programas. También se ha reflejado comolos cuales, creemos, constituyen una base util para la ul-
concepto fundamental e interdisciplinario en los resultadtexior elaboracion de tal proyecto.

de importantes conferencias internacionales celebradas en

los ultimos afios. El concepto, como lo ha elaborado la El proyecto de resolucion A/52/L.4 sobre este tema es
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacionula texto de procedimiento en el que se pide al Secretario
Ciencia y la Cultura (UNESCO), ya se estd promovienddeneral que, en coordinacion con el Director General de la
activamente a muchos niveles y en nhumerosos paises. E#8ESCO y teniendo en cuenta las sugerencias de los
evolucionando gradualmente como un movimiento mundi&stados Miembros, presente un proyecto de declaracién y
La promocién del concepto a nivel nacional, en todas lasograma de accion sobre una cultura de paz a la Asamblea
sociedades, para forjar una mejor comprension y armot@aneral en su quincuagésimo tercer periodo de sesiones en
entre los distintos grupos, y en los planos bilateral, region#98. Una vez que se distribuya el proyecto, comenzari
e internacional, servird solamente para complementar lwaturalmente el proceso intergubernamental de examen para
esfuerzos y programas actuales que tienen objetivos sesieadopcion. Como es de conocimiento de la Asamblea, el
jantes. lgualmente, pensamos que las medidas del sist€doasejo Econdmico y Social ha recomendado que la Asam-
de las Naciones Unidas para promover una cultura de gaea General proclame el afio 2000 como el Afio Internacio-
también podrian complementar otras actividades de Isal de la Cultura de la Paz. La adopcién del proyecto de
Naciones Unidas, entre ellas el mantenimiento de la pazdelclaracidén y programa de accion por la Asamblea General
desarme, el desarrollo, los derechos humanos y el adelago1999 proporcionaria el impulso necesario para conme-
de la mujer. morar ese afio en forma adecuada.

Al sefialar nuestro apoyo al desarrollo y la promocién A nuestro juicio, una cultura de paz significa la no
de una cultura de paz, consideramos que es esencialmeitéencia y el respeto de los derechos humanos; el respeto
un proceso de transformacion y de desarrollo institucionalla solidaridad entre los pueblos y el dialogo entre las
sobre la base del contexto socioecondémico y cultural coeulturas; el nexo de la paz y la participaciéon democratica y
creto de las sociedades vy las instituciones. También deseladerecho al desarrollo; la igualdad entre los hombres y las
mos hacer hincapié en el vinculo entre la paz y el desarroitaijeres. Decidamos como miembros de esta familia mun-
y en la necesidad de una cultura de paz estrechameditd trazar un nuevo derrotero para una cultura de paz.
relacionada con el objetivo de la cooperacion internacional
y el desarrollo humano sostenible. Con la venia de la Asamblea, ahora deseo presentar el

proyecto de resolucion A/52/L.4 titulado “Hacia una cultura

Para desarrollar una cultura de paz seria preciso quedsepaz”. Ademés de los patrocinadores que figuran en el
adoptaran medidas amplias en los planos educaciorddcumento, Argelia, Argentina, Bhutan, Bolivia, Djibouti,
cultural, social y civico sobre la base de una comunidad Bé&guistdn, Mongolia y Turkmenistdn se han sumado a
intereses y objetivos compartidos. La paz no es solo éHos, lo que hace un total de 37 patrocinadores.
ausencia de la guerra y los conflictos. Debe ser contemplada
como un proceso positivo, dinamico y participativo vin- El concepto de una cultura de paz se basa en la creen-
culado intrinsecamente a la democracia, la justicia y @b fundamental de que a fin de salvar a las generaciones
desarrollo, un proceso en que se respeten las diferenciadusgras del flagelo de la guerra serd preciso que haya una
aliente el didlogo y se transformen los conflictos etransformacion de una cultura de guerra y violencia en una
cooperacion. Por consiguiente, al promover una cultura deltura de paz.
paz como un movimiento mundial, seria necesario estable-
cer alianzas con diversas organizaciones intergubernamenta- En el proyecto de resolucion se toma nota del informe
les y gubernamentales asi como con todos los demas prakal- Director General de la UNESCO que figura en el
gonistas de la sociedad civil. documento A/52/292 y en el que se incluyen los elementos

para un proyecto de declaracién y programa de accion

En el informe elaborado por el Director General de lprovisionales sobre una cultura de paz. Se pide al Secretario
UNESCO, transmitido por el Secretario General en @&eneral que, en coordinacion con el Director General de la
documento A/52/292, se presenta una idea amplia sobreaJIESCO y teniendo en cuenta el debate celebrado en la
desarrollo del concepto y las diversas actividades realizadesamblea General asi como las sugerencias concretas de los
para promover una cultura de paz. Le agradecemos el habstados Miembros, presente un proyecto de declaracién y
proporcionado los elementos para un proyecto g®ograma de accion sobre una cultura de paz a la Asamblea
declaracién y programa de accion sobre una cultura de p&eneral en su quincuagésimo tercer periodo de sesiones. En
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el proyecto también se decide incluir en el progranaico y Social en julio de 1997 proclamando el afio 2000
provisional del quincuagésimo tercer periodo de sesionesemo Afo Internacional de la Cultura de la Paz. Ademas,
tema titulado “Cultura de paz”. hemos visto con interés el llamamiento que hicieron los
laureados con el Premio Nobel de la Paz, para que se
Se trata basicamente de un proyecto de resoluciéndkdique un decenio a la cultura de la no violencia, el cual
procedimiento y espero que se apruebe por consenso. se cumpliria del 2000 al 2010.

Sra. Decerega Smith(Panamd): Panam@ copatrocina  Los textos que constituyen un perfil de proyecto de
el proyecto de resolucion A/52/L.4 y con ese copatrocinieclaracion sobre cultura de paz y un perfil de proyecto
hemos reiterado nuestra adhesion a las ideas y propoésfiasa un programa de accidén sobre el mismo tema, tienen
gue son fundamentos de la iniciativa de la UNESCO, a fmra mi delegacion varios méritos. Sustentar esos méritos en
cual las Naciones Unidas empez6 a asociarse mediantedsta sesion plenaria, supondria detenerse en un anélisis de
resoluciones 50/173 y 51/101. los textos mencionados. En beneficio de la brevedad, nos

limitamos a decir que en ambos textos hay contenidos que

Desde que quedd plasmado en 1946 en la Constitucidwinciden con los compromisos contraidos por los Estados
de la UNESCO el acertado juicio sobre el origen de Isliembros de las Naciones Unidas en las grandes conferen-
guerra en la mente de los hombres, la realidad muestra gies realizadas desde 1992.
erradicar la guerra y reemplazarla por la paz, es una tarea
de largo aliento que supone un compromiso de la comuni- Vale decir, esos textos coinciden con las Declaraciones
dad internacional. y los Planes de Accién aprobados en Rio de Janeiro, en

Viena, en Copenhague y en Beijing. Pero a mi delegacion

La humanidad ha ido acumulando ciencia y conciencia parece importante decir que en nuestra opinion esos
acerca de los problemas que causan la aparicion de tegtos también contienen un suplemento de alma, porque al
guerras. En esa acumulacién de saberes y de reflexionedigar la paz con la cultura se potencia a las Naciones Unidas
UNESCO tiene una reconocida vocacion y un mandato gara producir la sintesis necesaria de las metas materiales
luchar contra la ignorancia y de promover los progresgsde las metas espirituales de los seres humanos.
educacionales, cientificos, culturales y comunicacionales,
gue son pilares de la construccion del individuo y de las El proyecto “Hacia una cultura de paz” debera conti-
sociedades desarrolladas. nuar en la agenda de las Naciones Unidas como parte de un

proceso necesario en el cual lo politico, en todas sus di-

Desde 1989, en visperas del fin de la guerra fria, elensiones, y lo ético, con todas sus exigencias, compartan
concepto de cultura de la paz empezd a ocupar un lugarlas Naciones Unidas la misma mesa de discusiones y de
importante en los esfuerzos intelectuales y en las actividadiezisiones.
operacionales de la UNESCO. Al discutir este concepto, la
Asamblea General de las Naciones Unidas asume que la A través del proyecto “Hacia una cultura de paz” las
cultura de la paz ha sido ya materia de proyectos pionefgaciones Unidas traduciran la afirmacion cientifica de que
gue la UNESCO ha ejecutado con éxito en muchos paisdgs seres humanos no estan genéticamente predeterminados

para la guerra en una afirmacion ética acerca del destino

Mi delegacion agradece al Secretario General de laascendente de la humanidad, destino que las Naciones
Naciones Unidas y al Director General de la UNESCO, ptinidas estdn comprometidas a que se cumpla en libertad, en
habernos ilustrado sobre la génesis y los desarrollos tel comprension mutua, en la participacion y en la
concepto mediante el documento A/52/292. En esos doaalidaridad.
mentos esta claramente explicado que el proyecto transdis-
ciplinario titulado “Hacia una Cultura de Paz” serd reorga- La delegacién de Panamé expresa su adhesién comple-
nizado y reforzado siguiendo las directivas de los organtessa las declaraciones de la delegacion de El Salvador, en
rectores de la UNESCO, pero que los objetivos y finalid@ombre de los paises del istmo centroamericano, y de la
des integrales del proyecto sélo podran lograrse bajo ddlegacion del Paraguay, en nombre del Grupo de Rio.
liderazgo de las Naciones Unidas.

Sr. Mra (Myanmar) (nterpretacion del inglés

Mi delegacion opina que esta Asamblea General debespués de la segunda guerra mundial se encargé a las
aceptar ese liderazgo y por eso oportunamente sumariagiones Unidas la tarea de preservar a las generaciones
nuestro apoyo a la decisién tomada por el Consejo Econénideras del flagelo de la guerra. La Organizacién desple-
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g6 sus mejores esfuerzos en el desempefio de esta tamddn sobre una cultura de paz. Consideramos que esos
fundamental, y con un éxito considerable. Con el fin de lElementos son muy interesantes y bien concebidos.
guerra fria, esta tarea ha aumentado en complejidad,
precisando un nuevo enfoque con una perspectiva a largo Tal como se observa en el informe transmitido por el
plazo para lograr su objetivo original. Secretario General, una cultura de paz es un proceso que
surge de las creencias y acciones de los propios individuos
Contra lo que comunmente se cree, el final de laque evoluciona en cada pais dentro de su propio contexto
guerra fria ha traido incertidumbres para el siglo XXI, comlaistérico, sociocultural y econdmico. Compartimos esta
lo han demostrado elocuentemente los acontecimientgEnion, basandonos en nuestra experiencia practica en la
posteriores a la guerra fria. Un bajo umbral de toleranadiestauracién de la paz en nuestro pais. No obstante, es
entre los grupos étnicos y las culturas creé entornos decesario resaltar que los contextos histoérico, sociocultural
creciente desconfianza y un aumento de la tensién dentroydeconémico no son meramente condiciones pasivas para el
las naciones. Como resultado, después del fin de la guetesarrollo de una cultura de paz. Son los determinantes del
fria fuimos testigos de tragicos estallidos de violencia y geoceso. A fin de que el proceso tenga éxito es necesario
conflictos armados en varias partes del mundo, que causamprenderlos totalmente y eliminar las viejas actitudes
ron la pérdida de miles de vidas inocentes. Algunas partandicionadas y forjadas por contextos y condiciones
del mundo todavia amenazan con verse consumidas pagticulares. La experiencia nacional de Myanmar al res-
nuevo por esos estallidos si bajamos la guardia. Esto revpérto proporciona una mejor comprension de la tarea de
claramente que para salvar nuestra prosperidad del flagetmsolidacion de la paz.
de la guerra es necesario hacer algo mas que meramente
prevenir los estallidos de violencia y los conflictos armados. Como pais afligido por problemas de insurgencia
Como se sefiala acertadamente en el informe transmitlerante toda su historia posterior a la independencia, Myan-
por el Secretario General, mar conoce muy bien las repercusiones politicas y
socioecondmicas de la consolidacion de la paz nacional, su
“Esta tarea no solo exige que evolucionen las estructielicada naturaleza y los obstaculos que se encuentran en el
ras institucionales y los conflictos de indole bélicagamino. La primera vez que Myanmar tropez6é con el
sino también que se transforme en una cultura de pamblema de la insurgencia fue inmediatamente después de
su sustrato cultural profundo, es decir la cultura de g independencia del Gobierno britanico, y pronto se con-
violencia y la guerra.” £/52/292, anexo, parr.)2 virtié en un gran problema nacional que afecté mucho a las
tareas nacionales de desarrollo. Las zonas fronterizas del
La Organizacion de las Naciones Unidas para [aais quedaron mas atrasadas que otras zonas del pais en
Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) ha desempedos los aspectos, principalmente debido a la insurgencia.
flado un papel muy importante en la promocion de uma desconfianza entre las razas nacionales era profunda.
cultura de paz, un concepto que surgi6 del Congreso Inté&unque los anteriores Gobiernos de Myanmar hicieron
nacional sobre “La Paz en la Mente de los Hombreshtentos serios por lograr que los grupos insurgentes partici-
celebrado en Céte d’lvoire en julio de 1989. La UNESCQ@aran en las negociaciones de paz, ésta fue frustrantemente
establecié en 1993 el Programa de Cultura de Paz, y erdificil de alcanzar.
282 reunion de su Conferencia General declar6 que la
transicion de la cultura de guerra a una cultura de paz era Sin desalentarse por los fracasos de los esfuerzos de
el principal desafio para el mundo al final de este siglpaz de los gobiernos anteriores, cuando en 1988 asumié las
Desde entonces, la UNESCO ha realizado numerosasponsabilidades estatales, el Consejo Estatal para la
actividades a muchos niveles en virtud de su proyedRestauracion de la Ley y el Orden tomé nuevas iniciativas
transdisciplinario “Hacia una cultura de paz”. A este respede paz basandose en un enfoque diferente. Al contrario de
to, apreciamos los esfuerzos de la UNESCO y damos las enfoques anteriores, el nuevo enfoque resaltoé el desa-
gracias al Secretario General y al Director General de fillo de las zonas fronterizas en las que antes reinaba la
UNESCO por proporcionarnos un informe (til sobre lsurgencia. Con el nuevo enfoque, el Gobierno inicié
labor de la UNESCO realizada dentro de sus esfuerzos pooyectos de desarrollo para esas zonas y atendié las
promover una cultura de paz. También celebramos loscesidades basicas de su poblacion. Ademas, se dio a las
empefios de la UNESCO por proporcionarnos, de confaazas nacionales en las zonas interesadas la oportunidad de
midad con la resolucién 51/101, los elementos para twmar parte en esos esfuerzos. Los sinceros esfuerzos y
proyecto de declaracién y un proyecto de programa @ecocupaciones genuinas del Gobierno por el interés de las
razas nacionales consiguieron su comprension, confianza y



Asamblea General 422 sesion plenaria
Quincuagésimo segundo periodo de sesiones 31 de octubre de 1997

cooperacion. La desconfianza fue reemplazada por actitudesnos y desea expresar su firme apoyo a este documento.
positivas y esto forjé6 una atmésfera en la que los antigugs el proyecto de resolucion se observa, entre otras cosas,
enemigos ahora se han convertido en asociados paraje en el informe del Director General de la Organizacion
desarrollo. El nuevo enfoque ha dado resultados sin prede-las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la
dentes. En la actualidad, 16 de los 17 grupos armados €ultura (UNESCO) se indica que la transicion de una
legales y estan realizando tareas de desarrollo en sus respeltura de guerra a una cultura de paz es una de las tareas
tivas zonas. Esto ha conducido a una paz generalizada dpriaritarias que ha asumido la UNESCO, y que se esta
gue Myanmar no habia disfrutado en su historia modernaromoviendo también en muchos planos en el sistema de las
Naciones Unidas a medida que se acerca el siglo XXI. En
La paz impuesta es fragil. Para establecer la paz ehproyecto también se pide al Secretario General que, en
Myanmar, el Gobierno no recurrio a la fuerza de las armaordinacion con el Director General de la UNESCO,
Lleg6 al corazén y la mente de las razas nacionales quesente un proyecto de declaracion y programa de accién
fueron excluidas en el pasado de los esfuerzos nacionalesohre una cultura de paz a la Asamblea General en su
por consiguiente, se vieron marginadas en su propio paisghincuagésimo tercer periodo de sesiones. El distinguido
Gobierno abord6 sus problemas de buena fe. ConfiamosMimistro de Relaciones Exteriores de Bangladesh, Embaja-
gue, construida mediante la cooperacién y la comprensi@or Rahman, ha presentado el proyecto de resolucion de
la paz de la que disfrutamos continuara prevaleciendo eranera muy clara y elocuente. Le estamos muy agradecidos
todo el pais y tendra un efecto positivo en la regién. y confiamos en que la Asamblea General aprobara el
proyecto de resolucién por consenso.
Myanmar reconoce que la promocion de una cultura de
paz no se limita a un pgo a una region. Tiene que seruna  El informe de la UNESCO transmitido por el Secreta-
empresa mundial. No obstante, opinamos que, ante todoriesGeneral en el documento A/52/292 y que se presento de
esencial establecer firmemente una cultura de paz a nigehformidad con la resolucion 51/101, del afio pasado,
nacional. El fracaso o el éxito de los esfuerzos nacional@®porciona un marco importante y util para nuestras
determinara el resultado de lo que realicemos a nivel muteliberaciones en esta Asamblea.
dial. Por este motivo, deseamos subrayar que es preciso que
la comunidad internacional demuestre solidaridad con los La paz permanente y duradera en nuestro mundo ha
esfuerzos de los Gobiernos nacionales en pro de la csido el suefio y el ferviente deseo de todas las naciones y
solidacion de la paz. generaciones sucesivas. La paz permanente y duradera es el
fundamento mismo de las relaciones amistosas y cons-
Ahora enfrentamos la dificil tarea de construir unt&tuctivas a nivel bilateral e internacional. Es el pilar del
cultura de paz para el préximo siglo. Como se reconopeogreso y el desarrollo de los Estados nacion.
ampliamente, es un proceso integral y a largo plazo. Sin
embargo, habida cuenta de que se estan llevando a cabo Mi pais, Fiji, esta plenamente comprometido con la
diversas actividades para la promociéon de una cultura pa@z permanente y duradera en nuestro mundo y hemos
paz a muchos niveles y en tantas regiones, estamos cond@mdado pruebas tangibles de ese compromiso mediante
cidos de que el proceso avanza en la direccion correctayestra participacién plena y activa en casi todas las opera-
esperamos que se vea coronado por el éxito. ciones de mantenimiento de la paz internacional de las
Naciones Unidas. Muchos de nuestros valientes miembros
El Presidente(interpretacion del inglés Antes de dar del personal de mantenimiento de la paz han muerto en pro
la palabra al siguiente orador, deseo proponer que la listadiela causa de la paz.
oradores para el debate sobre este tema se cierre esta
mafiana a las 11.00 horas. El Preambulo de la Carta de nuestra Organizacién
expresa la decision de los pueblos de las Naciones Unidas
Asi queda acordado. de

El Presidente(interpretacion del inglés Por lo tanto, “preservar a las generaciones venideras del flagelo de
pido a los representantes que deseen participar en el debate la guerra que dos veces durante nuestra vida ha infli-
gue se inscriban en la lista cuanto antes. gido a la humanidad sufrimientos indecibles.”

Sr. Bune (Fiji) (interpretacion del inglés Fiji es uno Nosotros, el mundo, podemos aplicar plenamente esa
de los patrocinadores del proyecto de resolucién que examhéterminacién adoptando una cultura de paz. A continua-
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cion, el Predmbulo elogia la practica de la tolerancia y & mantenimiento de la paz no es suficiente, sino que
convivencia en paz como buenos vecinos, asi como de uaimbién debe haber una consolidacién de la paz. La paz es
nuestras fuerzas para el mantenimiento de la paz ydbrequisito previo basico. No puede haber una paz duradera
seguridad internacionales, asegurando que la fuerza armsidadesarrollo. No puede haber desarrollo sin paz. La paz
no se utilizara sino en servicio del interés comun. En otrdebe ser un derecho humano, un derecho fundamental de
palabras, la Carta nos advierte a todos, en forma individuatios los seres humanos.
y colectiva, tanto a los grandes como a los pequefios, a los
poderosos y a los débiles, que debemos coexistir en una Por lo tanto, mi delegacién desea rendir un homenaje
cultura de paz. Ademas, la Carta nos exhorta a manteneespecial a la UNESCO por su participacion activa en varias
paz, desarrollar relaciones de amistad entre las nacioneactividades relativas a una cultura de paz a nivel mundial,
lograr la cooperacion internacional, todos pilares basicos idgional y nacional, en especial mediante sus programas de
una cultura de paz. educacion, ciencia, cultura y comunicacion, asi como por
despertar la conciencia mundial.
Fiji considera que la educacion es probablemente el
medio més eficaz de construir una cultura de paz. De Midelegacion sefiala como prioridad universal que las
hecho, todas las grandes conferencias de las Nacionasiones eviten la guerra y se dediquen a una cultura de
Unidas organizadas a lo largo de los seis ultimos afios —daz.
Cumbre para la Tierra, celebrada en Rio; la Conferencia
Mundial de Derechos Humanos, en Viena; la Conferencia Una cultura de paz contribuird a la cooperacion inter-
Internacional sobre la Poblacién y el Desarrollo, en Elacional para el desarrollo econémico y social y el
Cairo; la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social, eorecimiento econémico sostenido en los paises en desarrollo
Copenhague; y la Conferencia Mundial sobre la Mujer, afe nuestro mundo y permitird que los miles de millones de
Beijing— han puesto de relieve el papel central de dlares que se gastan cada afio en armamentos de muerte y
educacion en el logro de los objetivos de la justicia, kdestruccion en masa se dediquen a la erradicacion de la
igualdad, el desarrollo y la paz. De modo similar, en quobreza, facilitando el desarrollo humano y transformando
Ultima Conferencia General, todos los miembros de &anuestro mundo en un mejor lugar para vivir para todos,
UNESCO reafirmaron su conviccion de que la educacion &s1to los paises en desarrollo como los paises desarrollados.
la clave de la democracia, el desarrollo y la paz.
La pronta aprobacion de una declaracién y programa
Por lo tanto, hay una necesidad urgente de reform@de accion sobre una cultura de paz beneficiard a todas las
nuestro sistema educativo. Debemos examinar nuestmagiones del mundo. Por lo tanto, exhortamos a la Asam-
programas, determinar las nuevas necesidades del proxislea General a que apruebe por consenso el proyecto de
milenio y designar planes de estudio que nos preparemezolucion.
nosotros y a nuestros estudiantes —los dirigentes de la
préoxima generacibn— no sélo para costosos ejercicios de Sr. Mabilangan (Filipinas) (nterpretacion del inglés
mantenimiento de la paz, sino también para responder emel medio siglo transcurrido desde que terminé la segunda
forma temprana ante los primeros indicios de amenazas gierra mundial, la humanidad ha vivido un periodo de
seguridad. Esto podria lograrse en gran medida a travéscdaflictos constantes en muchas partes del mundo. Se
esfuerzos civiles para establecer la paz y evitar la guerraalcula que han habido mas de 138 guerras, que han dejado
un saldo de 25 millones de muertos. S6lo en los ultimos
Este es el principal motivo por el cual mi pais contitres afios, las Naciones Unidas han registrado 82 contiendas,
nuara exhortando desde esta tribuna a la creacion urgenteleldas cuales 79 fueron intraestatales. Es paradéjico que la
una division o dependencia especial de las Naciones Unidasnanidad siga sufriendo las tragicas consecuencias de la
gue se ocupe de la diplomacia preventiva en la prevencinlencia y los conflictos armados aun después del terrible
y solucion de conflictos. Tal dependencia aseguraria derramamiento de sangre de las dos guerras mundiales.
deteccion temprana de posibles conflictos, a fin de que
nuestra sociedad pueda actuar a tiempo y establecer la paz La paradoja esta en que la paz no es desconocida para
en lugar de reaccionar ante situaciones en las que la violenhumanidad. La historia abunda en ejemplos de pueblos
cia ya se ha desencadenado. gue han aprendido a vivir en paz y armonia. Y sin embargo,
la violencia sigue estando presente en la conducta humana.
En su documento titulado “Un programa de paz”, el eRarece estar tan arraigada en nuestra cultura que con
Secretario General de las Naciones Unidas nos record6 que
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frecuencia la paz surge solamente como una pausa monyaeyecto de declaraciéon y programa de accidén sobre una
tanea entre dos conflictos. cultura de paz debe, pues, incorporar este principio esencial.

Las raices de la violencia estdn en la mente de los Consideramos que es apropiado que en el preambulo
hombres. En consecuencia, la paz debe convertirse en pdek proyecto de declaracién se recuerden los acuerdos
integral de nuestra conciencia. Como individuos, debemimgernacionales pertinentes, pero a dicho preAmbulo deberia
incorporar subjetivamente la cultura de paz; y como socigeguirle una evaluacion general del progreso realizado hasta
dad, debemos oficializar la practica de la paz. ahora en la promocion de una cultura de paz. Ello no

solamente nos indicaria el punto en que nos encontramos

La iniciativa de forjar una cultura de paz es bienvenidahora, sino que también nos sefialaria adonde queremos ir,
y oportuna. Al haber conocido por experiencia propia lagié obstaculos encontraremos en nuestro camino y como
trdgicas consecuencias de los enfrentamientos armadgngeden superarlos las Naciones Unidas.

Filipinas respalda plenamente dicha iniciativa. Apoyamos
firmemente los esfuerzos de la Organizacién de las Nacio- En el proyecto de programa de accidn provisional se
nes Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultuefirma, con toda razén, que el reto de promover una cultura
(UNESCO) para que toda la comunidad de naciones de paz debe ubicarse en el centro del programa de las
dedique a la tarea de forjar una cultura de paz. Por eldaciones Unidas. Compartimos la opinidon de que la tarea
Filipinas se sumé a otros Estados para patrocinar un ppincipal de las Naciones Unidas es coordinar los diversos
yecto de resolucion relativo a la cultura de paz. En ekfuerzos en pro de la paz en todo el mundo y promover un
contexto de nuestro programa nacional de cultura de pamvimiento mundial a favor de la paz. Las Naciones
Filipinas patrocind el segundo Foro Internacional sobre @nidas deben fomentar la creacion de una red de
Cultura de Paz, que se celebr6 en Manila en 1995, agociaciones —nacionales e internacionales— entre los
cooperacion con la UNESCO. Como seguimiento de egebiernos y las instituciones de la sociedad civil. La adop-
foro, y de conformidad con el acuerdo de paz firmado aién de medidas conjuntas para la generacién de consenso
1996 entre el Gobierno filipino y el Frente Moro de Liberay el establecimiento de directrices son los puntos fuertes de
cion Nacional, el Presidente Fidel Ramos accedié a les Naciones Unidas. El proyecto de programa de accién
propuesta del Director General de la UNESCO de crear dabe aprovechar dichos puntos fuertes para reforzar los
el pais un Centro para la Cultura de Paz. Ademds, mbgramas de la UNESCO en materia de educacion, infor-
Gobierno filipino esta elaborando programas de educacigracién y comunicaciones.
para la paz formales y no formales y estableciendo una red
de centros para la cultura de paz en todo el pais. Estamos de acuerdo en que es preciso contar con algun
mecanismo coordinador para asegurar que el programa de

En general, pensamos que el documento A/52/282cion se ponga en practica de manera coordinada. A nivel
titulado “Hacia una cultura de paz” constituye una base Uiiitergubernamental, la Asamblea General debe considerar la
para las deliberaciones acerca de los elementos paraposibilidad de distribuir las tareas que se sefialan en el
proyecto de declaracidén y un programa de accion provisiprograma de accién a fin de que se encarguen de su
nales sobre una cultura de paz. Agradecemos los esfueraphicacién los érganos idoneos de las Naciones Unidas.
de la UNESCO para preparar el documento y ponerloTambién debe contemplarse el apoyo coordinado de la
disposicion de las delegaciones. Secretaria de las Naciones Unidas y, posiblemente, del

Comité Administrativo de Coordinacion.

Concordamos con el Director General de la UNESCO
en que ha llegado el momento de que las Naciones Unidas La financiacién de las actividades dirigidas a la pro-
enfrenten directamente el reto de promover una cultura e®cién de una cultura de paz tiene una importancia funda-
paz. Aunque en esta esfera la educacién seguira desenmpental para la ejecucion del programa de accion. Un punto
flando un papel fundamental, es necesario que se realidenpartida podria ser la utilizacion de los recursos ya
esfuerzos concertados y coordinados en un frente ntisponibles dentro del sistema de las Naciones Unidas que
amplio. En esta empresa, los gobiernos deben estar estan asignados a actividades relacionadas con la paz para
primera linea. Los gobiernos, mas que ninguna otra instifinanciar programas conjuntos. La distribucion de la finan-
cion de la sociedad, pueden movilizar eficazmente elacién de los costos de manera que se empleen tanto los
espiritu de decisién y los recursos para lograr un adelarfitmdos aportados por los gobiernos como los aportados por
permanente en la construccién de una cultura de paz.l& organizaciones no gubernamentales multiplicaria los
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recursos disponibles para la financiacion estratégica de estaalquier otra indole, elementos que contribuyen al desarrol-
importantes actividades. lo integral de nuestros pueblos.

En sintesis, estos son los comentarios preliminares de Para los centroamericanos, promover una cultura de
la delegacion filipina sobre el proyecto de declaracion yaz implica conocer profunda y cientificamente la sociedad
programa de accién sobre una cultura de paz. en la que actuamos, su diversidad y su historia, asi como

tener una vision clara de la que se desea edificar para el

Sr. Castaneda-Cornejo(El Salvador): Tengo el honor futuro, respetando sus valores y sus potencialidades. Esto es
de intervenir en relacién con el tema 156 del programa de enorme desafio para nuestros pueblos y para nuestros
la Asamblea General, denominado “Hacia una cultura dé@igentes, por cuanto de lo que se trata es de potenciar
paz”, en nombre de Costa Rica, Guatemala, Honduraseativamente al hombre del futuro inmediato, en un am-
Nicaragua, Panamé y El Salvador. biente social evolutivo y solidario, como un ser capaz de

desarrollar sus energias positivas.

Permitaseme, en primer término, expresar al Secretario
General y al Director General de la Organizacién de las Para ello, estamos convencidos de que la educacion
Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultupgega un papel indispensable en este proceso creador. Pero
(UNESCO) nuestros agradecimientos por la presentacion deb educacion que trascienda los aspectos formales y
informe sobre el tema que nos ocupa, contenido en alenda las necesidades reales y condiciones especificas de
documento A/52/292, el cual consideramos muy importantada uno de nuestros pueblos. Una educacién de esta
para los debates que sostendremos en el seno de astaraleza requeriria por lo menos, a nuestro juicio, tres
Asamblea, y asociarnos también a los comentarios formufdaveles cognoscitivos y de realizacion:
dos por las delegaciones que me han precedido en el uso de
la palabra, copatrocinadoras del proyecto de resolucion. Educacién para la autoestima, dado que las sociedades

gue atraviesan por diversos grados de conflicto indiscutible-

Tal y como fue reconocido por la 282 Conferencimmente son sociedades divididas, que requieren reforzar en
General de la UNESCO, en 1995, la transiciébn de u& conciencia colectiva el sentido de pertenencia. La educa-
cultura de guerra a una cultura de paz es uno de los nuégn debe darle forma institucional a ese sentimiento de
grandes desafios que la humanidad enfrenta en la actupértenencia, desarrollando la autoestima en cada uno de sus
dad. Ya que la paz va mucho més alla de acuerdos pol@tiudadanos, que les permita asumir los valores universales
cos, econdmicos o culturales entre los Estados, ésta requiessariquecerlos con los propios.
de un proceso de interiorizacion de sus valores esenciales en
la mente de los ciudadanos, hombres y mujeres. Educacion para la solidaridad, que asegure la integra-

cién permanente de nuestros pueblos, sobre una base solida,

Los pueblos centroamericanos, directa o indirectamethe autoestima personal y nacional, como requisito fun-
te, sufrimos las consecuencias del predominio de udamental de la armonia colectiva, en la que se fortalezca
cultura de guerra. Por mas de una década, nos fuintzgla vez méas en la mente y conciencia de los ciudadanos el
involucrando paulatinamente en la voragine de la destrymrincipio de la responsabilidad compartida.
cion fisica y espiritual, que terminé por debilitar sustancial-
mente los principios inspirados por la democracia, la liber- Educacion para el desarrollo, en la que la construccion
tad y la justicia social. de un mundo de satisfacciones espirituales y materiales esté

asegurada sobre una base de autoestima activa y solidaria,

En la actualidad, Centroamérica ha logrado la paz, cga que entendemos como uno de los propdsitos de la
el apoyo de la comunidad internacional y de los diferenteslucacion la formacién del hombre para que tenga capaci-
organos y organismos especializados del sistema de dasl de autoconocimiento, de intercomunicacion y de
Naciones Unidas. El esfuerzo comun de construccion de waisfaccion.
cultura de paz en la regiébn ha dejado de ser un debate
académico para convertirse en una realidad cotidiana, donde Tomando en cuenta el espiritu de estas reflexiones,
se promueven y estimulan los valores préacticos de la paape destacarse el llamado universal que formul6 el Director
tales como la tolerancia, el respeto a los derechos humarGeneral de la UNESCO en la inauguracion del Foro
la solidaridad, la justicia social y el rechazo a la violencidacional de Reflexion sobre Educacion y Cultura de Paz,
como método para resolver los conflictos sociales y dealizado en abril de 1993 en El Salvador, en el que, entre

otros aspectos, destacé que la promocién del aprendizaje y
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la vivencia de la cultura de paz requiere de un procepara nosotros reviste la mayor importancia. Céte d’lvoire es
educativo formal y no formal, como en las diversas manpatrocinador de este proyecto de resolucion y se asocia
festaciones de la vida cotidiana. Que es importante privilplenamente a los argumentos pertinentes expuestos por los
giar el contacto, el intercambio y la creatividad cultural demds patrocinadores y el conjunto de los oradores que me
nivel nacional e internacional, como instrumento de reconban precedido.
cimiento y respeto del préjimo y de sus diferencias. Y que
el refuerzo de la cooperacién internacional destinada a Deseo igualmente aprovechar esta ocasion para felicitar
eliminar las causas socioecondmicas de los conflictas la Organizacion de las Naciones Unidas para la
armados y las guerras es una de las tareas primordiales fEtacacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) por el
construir un mundo mejor para todos. excelente informe que ha puesto a nuestra disposicion en
relacion con el tema y que figura en el documento
Este llamado ha sido escuchado, entre otros, por m&§2/292.
de 400 parlamentarios de las distintas Asambleas Legislati-
vas de América, reunidos en la ciudad de Quebec, Canad4, Las actividades de mantenimiento de la paz, la gestién
del 18 al 22 de septiembre de 1997, quienes en la Declatda- situaciones humanitarias derivadas de los conflictos
cion adoptada en el marco de la Primera Conferen@amados y la defensa de los derechos humanos, estan hoy,
Parlamentaria de las Américas, manifestaron su apoyo alds que nunca, en el centro de las actividades de las
iniciativa de la UNESCO dirigida a diseminar los valores ddaciones Unidas. Por consiguiente, no es casualidad que la
la paz a través del respeto a los derechos humanos ynaéva configuracién de las Naciones Unidas otorgue un
fortalecimiento de una cultura de paz. Ha llegado asi leigar preferente a estas actividades.
momento de convertir nuestras palabras en acciones, de
profundizar en la implementacion de programas nacionales Celebramos con admiracion y respeto los numerosos
de cultura de paz en cada uno de los Estados Miembrogxitos obtenidos por las Naciones Unidas en las distintas
de su elaboracion en aquellos que aun no lo han hechayperaciones de mantenimiento de la paz, lo que demuestra,
de contribuir, con esta experiencia, a enriquecer la concigror si todavia fuera necesario, la competencia y la pericia
cia colectiva de la comunidad internacional. adquiridas por ellas en la esfera importante y crucial de sus
misiones. Ademas, se han comprometido sumas importantes
En el informe presentado a consideracion de Igsara llevar a buen término estas misiones.
Estados Miembros por el Secretario General, en coordina-
cion con el Director General de la UNESCO, encontramos  Por tanto, si bien es cierto que hay que intervenir en
numerosos elementos importantes para redactar una declls-conflictos violentos después de que han estallado para
cion y elaborar un programa de accion sobre la cultura destablecer, mantener y consolidar la paz, asi como para
paz. Consideramos que los aportes que podamos ofreceelaprender la reconstruccién, estimamos que es igualmente
delegaciones en estos proximos meses seran sumamamdspensald y a la vez magficaz prevenir en principio
valiosos para lograr una definicion méas precisa de lesta violencia atacando sus causas. De ahi la justificacion de
mismos. inculcar una cultura de paz a nuestras sociedades.

Finalmente, adquirimos un firme compromiso con el  Ademas, durante el periodo posterior a los conflictos,
impulso de esta iniciativa, la cual consideramos contribuirdnguna obra de reconstruccién sera realmente completa si
enormemente a la creacion de un ambiente internacional integra el componente relativo a la cultura de paz.
favorable a la aprehensién de los valores de una cultura de
paz, en la mente de todos los hombres y mujeres, con lo Por nuestra parte, en Céte d’lvoire hemos hecho de la
gue estamos seguros nos identificamos aln mas con peg nuestra segunda religién, ya que hemos aprendido que
propésitos y principios de la Carta de las Naciones Unidispaz es nuestro bien mas precioso; sin la paz no es posible
y con la construccion de un mundo mucho mejor pardnguna actividad constructiva y duradera. Gracias al clima
todos. de paz que existe entre nosotros, mantenido por la practica

permanente y paciente del didlogo, hemos gozado y

Sr. Bamba (Cote d’lvoire) {nterpretacién del fran- seguimos gozando de una estabilidad y de una cohesion
cé9: Me complace mucho intervenir esta mafiana pasaciales solidas, que nos permiten dedicar todas nuestras
expresar el apoyo entusiasta de mi delegacion al proyeetwergias a la obra del desarrollo del pais. Esto ha sido
de resolucidon que acaba de presentar el representanteagble gracias a la cultura de paz profundamente enraizada
Bangladesh, titulado “Hacia una cultura de paz’, tema ges& nuestro patrimonio socioldgico.
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El objetivo que trata de conseguir el proyecto dehos humanos, de amistad entre las naciones, etnias y
resolucién A/52/L.4, a saber, la elaboracion de un proyeaoupos religiosos, asi como desarrollar una cultura que
de declaracién y programa de accion sobre una culturafdeilite el acceso universal a la educacioén y al trabajo.
paz, a nuestro modo de ver esta relacionado con la preocu-
pacién esencial del conjunto de los Miembros de las Nacio- Bien entendemos que esta no es una tarea individual,
nes Unidas, porque creo que nadie me objetara que diga qude un solo pais, ni de un organismo, ni de las Naciones
todas las naciones aqui presentes son amantes de la paiidas exclusivamente. En ella deben intervenir, como lo

sefialala UNESCO, todas las organizaciones gubernamenta-

Ayudar a realizar una transicién de una cultura desy no gubernamentales, las comunidades civiles y religio-
guerra hacia una cultura de paz es una empresa sin dads, asi como los medios de comunicacion. Por lo tanto, la
noble, de la que ninguno de nosotros desea estar auserteltura de paz debe ser el programa de los educadores, debe

constituirse en la guia de los politicos, de los parlamentarios

Por ello, mi delegacién apoya la propuesta del reprg-de los gobernantes; en fin, de todos aquellos que tienen
sentante de Bangladesh de que se apruebe por consensa relsponsabilidad de la construccién del futuro.
proyecto de resolucion A/52/L.4.

Sra. Martinez (Ecuador): Si bien la posicién de mi

Sr. Saguier Caballero(Paraguay): Es un honor parapais fue ya expresada por el Representante Permanente del
la delegacion del Paraguay intervenir en el tema 156 dedraguay en su intervenciéon en nombre del Grupo de Rio,
programa, titulado “Hacia una cultura de paz”, en nombrai delegacion quisiera afiadir unas pocas acotaciones
del Grupo de Rio. propias.

Una cultura de paz es, hoy por hoy, un tema de la Hace cincuenta afios los gobiernos del mundo se
mayor sensibilidad para el mundo entero. La transformaci@nieron con el propésito de “preservar a las generaciones
de una cultura de guerra y violencia hacia una cultura gienideras del flagelo de la guerra”. Es ya tiempo, por lo
paz y no violencia es la respuesta a los principios estanto, de que renovemos nuestro compromiso de trabajar
blecidos en el predmbulo de la Carta de las Naciongmtos para promover una corriente universal en pro de una
Unidas: cultura de paz. Los Miembros de las Naciones Unidas

tienen, ciertamente, el deber de promover una actitud de

“promover el progreso social y ... elevar el nivel dpaz, de respeto y de solidaridad, y de vivir de acuerdo con

vida ... practicar la tolerancia y ... convivir en pazstos principios. A nivel interno, la esencia del plantea-

como buenos vecinos.” miento de la cultura de paz reside en el derecho de construir
el futuro basado en la justicia, la participacién democrética,

Crear una estrategia global hacia la convivencia, k&l educacién adecuada y el respeto a las tradiciones que
respeto a los valores individuales y colectivos, el respeteomuevan y respeten los derechos humanos; todo ello
los derechos humanos y fomentar e inculcar actitudes segfianzado en el ejercicio de su derecho al desarrollo.
las cuales se respeten los principios de libertad, justicia,
democracia, tolerancia y solidaridad como el basamento El concepto mismo de una cultura de paz se encuentra
para rechazar la violencia, el no respeto a la vida y, lo ghendamente enraizado en el pueblo ecuatoriano. Nos
es mas importante, evitar los conflictos armados con toda®clamamos con orgullo amantes de la paz y luchamos por
sus secuelas negativas, ha sido por mucho tiempo una depiaeservar el calificativo de “isla de paz” por el que se nos
m4&s caras aspiraciones de la humanidad. conoce a nivel internacional. Sin embargo, reconocemos que

esta actitud positiva debe ir acompafiada de una politica de

La Organizacion de las Naciones Unidas para tmoncertacion en materia econdmica, financiera, social y de
Educacién, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) ha tenidmedio ambiente, lo cual constituye una de las mayores
presentes estos valores al impulsar este programa. Asingisipresas que la humanidad debe lograr. EI camino hacia
mo, como su objetivo primordial estd el de preparar aha cultura de paz en el mundo interdependiente de hoy
mundo para la transicién de una cultura de violenciasngcesita de la cooperacion internacional. La paz no significa
enfrentamientos armados, de luchas fratricidas y grandegcamente la ausencia de conflictos armados, sino que
conflagraciones, hacia una cultura de paz. Los pais@sarca las dimensiones no militares de la seguridad humana
miembros del Grupo de Rio deseamos un mundo mejor, yinel desarrollo sostenible. El pueblo ecuatoriano sigue
siglo XXI en donde prevalezcan los principios de paz, dachando para alcanzar los ideales de paz con desarrollo.
convivencia pacifica, de tolerancia, de respeto a los dere-

10
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Mi delegacion agradece y felicita la presentacion debar el compromiso que hemos contraido a efectos de
excelente informe del Director General de la Organizacigmeservar a las generaciones venideras del flagelo de la
de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia ydaerra, que ha sido causa para la humanidad de un pesar
Cultura relativo a las actividades educacionales realizadadescriptible.

en el marco del proyecto “Hacia una cultura de paz’,
contenido en el documento A/52/292. En el horizonte se percibe una nueva vision de un

mundo pacifico y armonioso y se conciben esperanzas

Al respecto quisiera destacar que mi delegacion copdblicas relativas al progreso social y la prosperidad
parte lo expresado en el informe y destaca la valio§§onomica.
contribucion realizada en cuanto a la enumeracion de . ) i ) o
posibles elementos que podrian integrar un proyecto de Mi Gobierno esta comprometido con el principio de
programa de accion. Reconoce que el vinculo de la igudiantener la paz y la seguridad internacionales a fin de
dad, el desarrollo y la paz es el nico que puede dester?é‘lrant'zar alas generaciones venlderas.ur? futuro de paz. Un
para siempre el espectro de la guerra y la desigualdad effff@ortante acontecimiento al que ha asistido la comunidad
los hombres, y para ello reafirma los compromisos asuniiternacional es el haber llegado a una encrucijada histérica

dos en las grandes conferencias de las Naciones Unida€M & que se prefiere el dialogo a la confrontacion, lo cual
constituye un presagio positivo para nuestro deseo comun

Finalmente, mi delegacién quiere expresar su firnfi# Paz y seguridad mundiales. En todo el mundo abundan
compromiso de participar activamente durante el quincuad@s €iémplos sobre el particular,
simo tercer periodo de sesiones de la Asamblea General, . .
Huelga decir que en nuestro mundo actual son impor-

cuando estudiemos el borrador de la declaracion y programa L L . .
Y Prograjifies 1a cooperacioén y la solidaridad internacional. Debe

de accion sobre una cultura de paz, que esperamos tene%a , . - .
: . recalcarse ain mas que la cooperacion podria basarse en el
una amplia acogida.

respeto y el provecho mutuos de las naciones.

Sr. Andjaba (Namibia) (nterpretacion del ingl§s yras |ograr la independencia en 1990, el Gobierno de
Desde su creacion en 1945, las Naciones Unidas han ibia emprendié una politica muy progresista encamina-
el adalid del anhelo comdn de la humanidad de buscar yg 5 |5 reconciliacion nacional. EI Gobierno de Namibia y
mundo pacifico, justo y préspero, un mundo libre por fin dg, pueblo han puesto en marcha este proceso tan dificil y
la guerra, la codicia y otras inclinaciones humanas yocesario que tiene en cuenta como corresponde nuestra
sociales abominables. larga lucha en pro de la independencia y que es prueba de

gue todos los namibianos van a procurar juntos alcanzar la

~ Los autores de la Carta de las Naciones Unidas, ctonciliacion nacional y fomentar la paz, la unidad y la
inteligencia y proyeccion de futuro, y el resto de nosotrog,itad comdn a nuestro pais.

gue somos beneficiarios de su prudencia y su imaginacion
colectiva, podemos esperar una consolidacion firme de un por ello, en calidad de patrocinador del proyecto de
orden mundial democratico, estable y compasivo que por fisolucion A/52/L.4, Namibia respalda el informe del
rompa con el pasado, que en este siglo se caracterizd p@ector General de la Organizacion de las Naciones Unidas
dos guerras sin precedentes y muy destructivas. para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) que
figura en el documento A/52/292. Nos parece que este
Las cosas no han cambiado mucho desde 1945. ligforme nos proporciona todos los elementos que hacen
mentablemente, el mundo sigue asistiendo a un volumenfgga para redactar una declaracion de las Naciones Unidas
incidentes que es mayor y no menor, incidentes que conséagibre una cultura de paz, incluidos los procedimientos en
de guerras justas e injustas, de conflictos regionales, |@e que debe basarse su ejecucién y su promocion.
disputas civiles y étnicas, de variedades extremas del
sufrimiento, de la degradaciéon del medio ambiente y del Deseo ahora manifestar la gratitud de mi delegacion
peligro absoluto que corre la propia vida. por la armonia y la colaboracion que existen entre la
UNESCO vy la Oficina del Alto Comisionado de las Nacio-
Por ello, resulta sumamente apropiado que la comumnies Unidas para los Derechos Humanos, en particular en lo
dad internacional se ocupe hoy del debate del tema 156 deé atafie al Decenio de las Naciones Unidas para la Educa-
programa, titulado “Hacia una cultura de paz”. Ademasjon en la Esfera de los Derechos Humanos (1995-2004).
dado que faltan dos afios para que llegue el préximo milkeogemos con beneplacito el memorando de entendimiento
nio, es importante que procuremos con mas denuedo redfite firmaron ambas organizaciones.
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Encierra una importancia absoluta que nos ocupemasunto no significa en modo alguno que nos resulte desco-
de las causas fundamentales de la violencia y, en conseeido y lejano. Desde que la Organizacién de las Naciones
cuencia, de las actividades que nos proponemos emprerideidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura
con el objeto de crear una cultura de paz que pueda sefUNESCO), y en particular su Director General, Sr.
para impedir que aflore la violencia. El viejo dicho qué&ederico Mayor, diera vida a esta propuesta, hemos seguido
afirma que es mejor prevenir que curar resulta muy aprde cerca su evolucion. Es mas, esperabamos con impa-
piado en este caso. Ademas, mi delegacién considera giencia que la 292 Conferencia General de la UNESCO
este enfoque de caracter intervencionista resultara eficazheibiera acometido con mayor ahinco una profunda discu-
funcion de los costos. sion y reflexién sobre la naturaleza de este concepto en base

a las propuestas esbozadas por el Director General, lo que

Es importante que tengamos en cuenta los diverdmsbiera aportado a esta Asamblea una panoramica mas
esfuerzos que ya han desplegado numerosos agentes a fimdgral de toda su dimensioén.
convertir en todo el mundo la cultura de la guerra y la
violencia en una cultura de paz y no violencia. En este En todo caso, mi delegacion acoge con satisfaccion los
sentido, me cabe el honor de informar a la Asamblea de Bessvelos y el empefio del Sr. Federico Mayor para involu-
labores que ha emprendido mi Gobierno al respecto.  crar a todo el sistema de las Naciones Unidas en la discu-

sion y debate de este proyecto, desde una perspectiva

En Namibia, Mozambique y Zimbabwe nos hemoamplia y abarcadora.
centrado en la ensefianza en materia de derechos humanos
y democracia gracias a la generosa asistencia financiera que Se ha dicho con certeza que puesto que las guerras
nos empezo a brindar el Organismo Danés de Desarraflacen en la mente de los hombres, es de la mente de los
Internacional (DANIDA) en septiembre del afio en curso. S®mbres de donde tenemos que desterrar la violencia.
prevé que este proyecto dure cuatro afios y que se centréesotros diriamos mucho mas: es también en la mente de
la preparacion de material educativo, en la elaboracion s hombres donde nace el egoismo, la avaricia, el racismo
una metodologia adecuada que sirva para integrar el nugMa desigualdad. No se puede olvidar, sin embargo, so pena
material a los programas de estudio, en los encargadosddenegar los valores de nuestra especie, que el ser humano
preparar al cuerpo docente y en el propio cuerpo docergs, ante todo, un ser social y que el hombre, al decir de
Este proyecto lo llevan a cabo los Ministros de Educacidrhomas Mann, es ante todo él y sus circunstancias. ¢Qué
y la UNESCO en nuestros respectivos paises. A nuessignifica esto?
juicio, este proyecto complementa y refuerza el resto de las
actividades en pro de la paz que ha emprendido el sistema Significa que el ser humano es el reflejo de su tiempo,
de las Naciones Unidas, como es el caso de la diplomadi la sociedad que le ha tocado vivir. Significa que el
preventiva, el mantenimiento de la paz, la consolidacion dambio tiene que ser profundo, casi estructural, que las
la paz, el desarme y el desarrollo econdmico. En consecueausas de los males que deseamos desterrar estan en la
cia, instamos a los organismos respectivos a coordinar sigsigualdad de este mundo, en las diferencias cada vez mas
actividades de tal manera que se refuercen mutuamenteabismales entre ricos y pobres, en la injusticia social, en la

desigualdad entre las naciones.

También debe colaborarse a fin de ejecutar los resulta-
dos de todas las conferencias mundiales recientes, pues de No podemos hablar de una verdadera cultura de paz si
esa manera se contribuiria a fomentar una cultura de pam vamos a las raices de los problemas, si obviamos una

clara y meridiana definicién de su naturaleza y alcance.

Por ultimo, quiero compartir con ustedes la idea de
gue, gracias a una asociacion efectiva entre los gobiernos, Cabria preguntarse cémo es posible hablar en términos
la sociedad civil y las organizaciones internacionales, podiactrinales o filoséficos de una cultura de paz en un mundo
hacerse realidad la declaracion de las Naciones Unidimnde los pobres se multiplican y son cada vez mas pobres,
sobre una cultura de paz. donde 358 personas poseen activos superiores al ingreso

anual combinado de paises donde habitan 2.500 millones de

Sra. Florez Pidra (Cuba): El tema 156 del programa,personas, casi el 45% de la poblacién mundial. Ni tan
“Hacia una cultura de paz”, aparece por primera vez ens{uiera la engafiosa retérica de la globalizacion neoliberal
programa de la Asamblea General y, como es l6gico Ha podido ocultar las duras realidades de hoy. Mas de 507
suponer, atrae con interés nuestra atencién. Que sea estaillanes de personas, cerca del 13% de la poblacién
primera ocasién en la que la Asamblea considere esteindial, mueren antes de los 40 afios de edad; mas de 800
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millones de personas son analfabetas, mientras suman gifisernamentales respecto al informe que nos ha transmitido
de 158 millones los nifios desnutridos. el Secretario General en el documento A/52/292.

El abandono que el modelo impuesto significa en a&reas Mi delegacién reitera su compromiso de continuar
clave como la salud, la educacién o la seguridad social yttabajando por una genuina cultura de paz que se sustente
exclusibn generalizada de las mayorias dejan abiertas un mundo de equidad y justicia social en el cual el
caminos muy peligrosos. En todo caso, los paliativos qderecho al desarrollo deje de ser una quimera.
hoy se buscan no estan disefiados para procurar soluciones
equitativas sino, todo lo contrario, para evitar estallidos Sr. Erwa (Sudan) interpretacion del arabe Mi
sociales cuyas causas no son la violencia de por si, sinaédegacion se siente muy satisfecha de que la Asamblea
injusticia expuesta en sus niveles limites. General examine en este periodo de sesiones el tema 156

del programa, titulado “Hacia una cultura de paz”. Estamos

La cultura, analizdndola como un todo integral, es leonvencidos de que la paz y su cultura no son ya un mero
base del desarrollo intelectual de cualquier ser humarujetivo deseable, sino que se han convertido en un proceso
presupone el acceso, en condiciones de igualdad, de nifeodjaustivo encaminado a garantizar una transformacion
hombres y mujeres a la ciencia del saber, al disfrute deiftstitucional y una accién a largo plazo, a fin de edificar la
bello y hermoso que ha legado la humanidad, a la potendiartaleza de la paz en las mentes de los hombres.
cion del intelecto. La cultura, en su diversidad, esté llamada
a cumplir un papel de comunicacion y mayor entendimiento  En la 292 reunién de la Conferencia General de la
entre los pueblos y paises. Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacién, la

Ciencia y la Cultura (UNESCO), celebrada hace unos dias,

La paz es mucho mas que la ausencia de la guerra. &loJefe de la delegacion del Sudan se reunié con el Sr.
habra paz sin desarrollo econémico y social y viceversa. Eaderico Mayor, Director General de la UNESCO, para
paz entrafia el compromiso de renunciar a la fuerza o al lss@minar temas de importancia y de interés tanto para el
de la fuerza en las relaciones internacionales, conllevaSidan como para la UNESCO. El primero de esos temas
respeto de los principios de libre determinacién e integridéuke la cuestién de una cultura de paz y los medios y arbi-
territorial de todas las naciones y significa oponerse a todass para fortalecer la actual cooperacion entre la UNESCO
las manifestaciones asociadas al colonialismo y el neocojomi pais en esta esfera.
nialismo, al racismo y la discriminacion ratig a las
violaciones de los derechos humanos dondequiera que éstas En este sentido, quiero manifestar que, desde que la
ocurran. UNESCO inici6 el concepto de una cultura de paz, mi pais

ha cooperado con dicha organizacion para el logro de sus

No se puede concebir la paz cuando bajo los dictadoljetivos y propésitos. Mi pais participé con delegaciones
de una gran Potencia se pretende imponer al mundo medh-alto nivel en las rondas de conversaciones de Barcelona
das y leyes unilaterales de caracter extraterritorial dirigidgsde Noordwijk, Paises Bajos, celebradas en 1995 y 1996
a someter por la fuerza y la coaccién a pueblos y nacionesra debatir cuestiones de interés para el Sudan. En ambas
independientes. rondas, la delegacién del Gobierno y otras delegaciones

participantes intercambiaron opiniones libremente sobre

Si estos elementos fueran recogidos en el proyecto denas fundamentales relacionados con la paz en mi pais. En
declaracién y programa de accion sobre una cultura de piazDeclaracién de Barcelona reafirmamos nuestro compro-
estamos seguros entonces de que habriamos contribuidomiso de continuar el dialogo en el contexto de la iniciativa
mucho a dar un nuevo y revitalizado impulso a estie los Estados de la Autoridad Intergubernamental para el
proyecto. desarrollo (IGAD).

Por lo pronto, mi delegacion estima que, como resul- A nivel nacional, mi pais ha tomado serias medidas
tado de este debate, el proyecto de resolucién que hmgra fomentar una cultura de paz sobre la base de las
circula en este Sal6n deberia solicitar, en primera instancianclusiones del acuerdo de Jartum del 12 de abril de 1997,
y antes de que se presente un proyecto definitivo a rieediante diversos programas emitidos pdfdional Unity
Asamblea General en su quincuagésimo tercer periodoRl®adcasting Corporationla televisién, los medios impre-
sesiones, las opiniones escritas de todos los Estados Miaws, asi como a través de seminarios y planes de estudio en
bros, organismos intergubernamentales y organizacionedam® escuelas; todo ello con el objetivo de imprimir los

valores de la paz en las mentes de los hombres y las
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mujeres: el respeto a la vida y a los derechos humanosfitane voluntad de impedir que la situacion internacional se
renuncia a la violencia en todas sus manifestaciones;deteriore mas.
defensa de los principios de democracia, libertad, justicia,
tolerancia y solidaridad; la aceptacion de las diferencias Por lo tanto, pensamos que una cultura de paz significa
entre las personas; y la promocion del entendimiento y dansibilizar a la humanidad acerca de los propdsitos y
coexistencia de todos los grupos culturales, étnicos pyincipios de la Carta de las Naciones Unidas y las disposi-
religiosos al igual que entre los individuos. ciones del derecho internacional y humanitario. No significa
la intervencién en los asuntos internos de un Estado ni la
Me complace informar a la Asamblea que hemaaceptacion de la ocupacion y el control por un tercero de
recibido una respuesta positiva a esta campafia que tiee recursos de otro Estado. Por el contrario, significa
como objetivo consolidar la paz y su cultura, hasta el punbponerse a los intentos de influir sobre las decisiones
de que los realizadores de la campafia se sintieron alentadteynas de un Estado, de amenazar su soberania y de
a intensificar sus esfuerzos. restablecer la influencia colonial en momentos en que el
mundo esta pidiendo justicia, igualdad y la consagracion del
Mi delegacién patrocina el proyecto de resoluciéderecho de los pueblos a la libre determinacion.
(A/52/L.4) que la Asamblea tiene ante si. Como habran
observado los miembros, se trata de un proyecto equilibrado Uno de los elementos esenciales de la difusién de una
gue defiende los principios y valores compartidos por todaltura de paz consiste en abstenerse de poner en practica
la humanidad. La paz es patrimonio comun de la humanidpdliticas tendientes a aumentar la brecha entre los paises
y esta Organizacion internacional tiene el deber de transfacos y desarrollados y los paises pobres del tercer mundo,
mar la paz en cultura de paz en beneficio de lascapaces de asegurar el crecimiento, de utilizar de la mejor
generaciones venideras. manera posible sus recursos naturales y humanos, lo cual
entrafia desempleo, déficit financiero y endeudamiento que
Mi delegacion, tras examinar el documento A/52/293¢e agravan afio tras afio.
cree que los elementos propuestos por el Director General
de la UNESCO ofrecen una buena base para formular una A nuestro juicio, la cultura de paz refleja el deseo de
declaraciébn y un programa de accién de las Nacionesnocimiento y el deseo de sentirse seguro. La civilizacién
Unidas sobre una cultura de paz. gue resulta de una cultura de paz debe hacer frente a todas
las manifestaciones de la ignorancia, de la opresién y del
El Sr. Mwamba Kapanga (Republica Democratica dedubdesarrollo. De igual modo, la cultura de paz no puede
Congo), Vicepresidente, ocupa la Presidencia. permanecer neutral ante los azotes de la ocupacién extranje-
ra, el hambre, la pobreza, el exilio y la opresién, porque
Sr. Mekdad (Republica Arabe Siria)irfterpretacion ellos imponen una carga sobre la comunidad internacional
del arabg: Hay numerosas definiciones de la palabrg representan una amenaza para la paz y la seguridad
“cultura”, pero en general entendemos que significa lasternacionales. También siembran la anarquia en las
actividades intelectuales del hombre, su comportamientgetaciones internacionales y favorecen el recurso exclusiva-
su creatividad. Debido a su posicién especial y a su impanente al poder militar. Pero ese poder no puede dirigir al
tancia, la cultura ocupa un lugar destacado. Nosotros rfwndo porque es ciego y brutal. El mundo necesita coope-
vemos Yy lo apreciamos. La cultura también se debe desaeion, solidaridad y asistencia mutua para colmar la brecha
rrollar para promover todas sus ramificaciones —politicagada vez mas ancha y profunda entre la riqueza y el poder,
sociales y cientificas— que son inseparables de ella. Rar una parte, y el sufrimiento, la pobreza y la muerte, por
realidad, la cultura es el origen de la civilizacion; la civilida otra.
zacion es el origen de la ciencia; la ciencia es hoy en dia
fuente de espectaculares y revolucionarios descubrimientos Una cultura de paz es, por definicion, un cultura
cientificos. opuesta a la cultura de guerra. No puede permanecer silen-
ciosa ante los desafios que afronta la sociedad humana.
Habida cuenta de la dinamica y constante interaccion
entre la cultura y la politica, podemos claramente decir que Permitaseme hacer hincapié en que es necesario no
la cultura y la politica se refuerzan reciprocamente. De dhdtar la cultura de paz como si en el mundo de hoy en dia
el interés politico del tema que examinamos, una cultura de hubiera guerras ni motivos para provocarlas. De hecho,
paz. Ahora necesitamos definir este interés politico comol&historia de la humanidad demuestra claramente cuantas
nobles ideas y culturas han sido destruidas porque nadie
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luché por ellas cuando fueron violadas por los enemigos de Creemos que la diversidad de culturas del mundo es
la paz y de una cultura de paz. algo positivo. Enriquece la cultura de paz, que debe inspi-
rarse en todas las culturas.
Los &rabes, que han hecho de la paz una parte esencial
de su civilizacion, de su cultura y de su vida diaria, en  No deberiamos iniciar un juego interminable consisten-
realidad una parte esencial de sus vidas y de sus costaenen imponer la cultura de determinados paises en detri-
bres, consideran logico que las Naciones Unidas y logento de las culturas, tradiciones y costumbres de otros
organismos especializados sigan trabajando constantemeuieblos. Al hablar de cultura, y en particular de una cultura
en favor de los valores de la paz y de su difusion. Pde paz, es preciso distinguir entre una cultura y la otra,
consiguiente, los arabes han aceptado el plan de paz declase una identidad y la otra. En efecto, hay dos tipos de
Naciones Unidas para el Oriente Medio, mientras que dalturas; una es la cultura nacional y humana, la cultura de
parte israeli rechaza las resoluciones de las Naciones Unildagaz; la otra, la cultura de la dominacién y de la agresion,
para restablecer la paz sobre la base del principio de tiectayo objetivo es degradar las costumbres, conquistar a las
por paz y se niega a aplicar las resoluciones 242 (196@)tas culturas con el fin de dominarlas y debilitarlas para
338 (1973) y 425 (1978) del Consejo de Seguridad. Elego aniquilarlas y controlarlas. Si eso ocurriera, existiria
actual Gobierno israeli esta haciendo todo lo que puede pardemor de que la cultura se transforme en un medio para
sembrar las semillas de una nueva guerra, de guerrasqde estallen conflictos y luchas entre los pueblos y los
agresion que suponen la posesion por parte de Israelpdéses, en lugar de ser una cultura de paz como todos
destructivas armas nucleares y el establecimiento de aliangasremos.
para cercar a Siria de norte a sur.
La RepUblica Arabe Siria, por intermedio de su Mision
Una cultura de paz es una aspiracion legitima a Wermanente ante las Naciones Unidas, ha tomado nota del
futuro mejor, un esfuerzo encaminado a evitar los conflicta@sforme del Director General de la Organizacion de las
abordando las causas verdaderas. No es, como dicen algiNesones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura
personas maliciosas, una cuestion de subyugar a los puelldiNESCO), publicado en el documento A/52/292. Nos
e impedir que logren sus ambiciones, es decir, liberar a satisface observar que en algunos péarrafos de ese informe
patria y eliminar la injusticia que sufrieron en anteriorese subraya la necesidad de fortalecer el entendimiento entre
periodos de opresion. las culturas y que la UNESCO ha publicado obras sobre la
historia de la humanidad, la historia general de Africa, la
Si la esencia misma de una cultura de paz es intervehistoria de las civilizaciones del Asia central, la
para evitar el estallido de conflictos armados, le competecantribucién de la civilizacion arabe a la cultura de América
la comunidad internacional impedir que el actual Gobierriatina por intermedio de la peninsula ibérica, diferentes
israeli lleve adelante politicas que van en contra de uagpectos de la cultura y la civilizacion musulmanas, la
cultura de paz. La comunidad internacional debe utilizhistoria general de América Latina y la historia del Caribe.
todos los medios para obligar a Israel a que no lleve a cabo
planes de colonizacién y asentamiento y se retire de los La delegacion de Siria celebra los parrafos en los que
territorios &rabes ocupados en el Golan sirio y Palestinas@ mencionan las disposiciones de la Carta de las Naciones
la linea existente el 4 de junio de 1967. También delnidas y la Constitucion de la UNESCO, asi como la
instar a Israel a que se retire incondicionalmente del LibaBeclaracion Universal de Derechos Humanos, en la seccion
meridional y del Bekaa occidental y que reconozca I@®bre los elementos para un proyecto de declaracién provi-
derechos legitimos de los palestinos. sional de las Naciones Unidas sobre una cultura de paz. Sin
embargo, considera una falta de realismo que no se men-
El derecho de los pueblos a defender su pais, sione en el pérrafo 43 la ocupacion extranjera, ya que es
independencia y su soberania debe ser un elemento esenrialde los problemas mas graves que amenazan la paz y la
de una cultura de paz. Los pueblos y los Estados del murskguridad internacionales. Sin paz y seguridad, todas las
tienen que seguir apoyando esta lucha porque la experienniaiativas encaminadas a difundir una cultura de paz no
ha demostrado que la politica de violar los derechos y daran sino un lujo intelectual. Al respecto, insistimos para
soberania de los pueblos, que estd en contra de los pgne se afiada un péarrafo en el que se sefiale que es preciso
cipios de una cultura de paz, es un terreno abonado paradspetar las culturas de los pueblos, sus usos y costumbres
continuacion de la violencia y las matanzas. y su patrimonio cultural.
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Siria, cuyo pueblo ha heredado una civilizacion milefacetas. Entrafian muchas medidas cruciales de apoyo. En su
naria y prestigiosa que ha brindado a la humanidad sg#ntido mas amplio, la misién debe coordinar el socorro
primer alfabeto de la historia, aspira en la actualidad, corhamanitario, los asuntos civiles, la asistencia electoral, la
siempre lo ha hecho, a lograr un mundo libre de ocupaciéorganizacion de la policia y de la justicia, los derechos
y hegemonia, un mundo en el que imperen los principios Hamanos y la reconstruccién econémica y social y ocuparse
la igualdad, la justicia y la paz. de esas actividades, que deben mantenerse mucho tiempo

después que las armas hayan sido silenciadas.

Sr. Boucher (Barbados) ifiterpretacion del inglés
Tengo el honor de hablar sobre el proyecto de resolucién Estos factores son importantes. Pero no son suficientes
A/52/L.4, relativo a una cultura de paz, en nombre de I@&ra fomentar una época de paz duradera. Es preciso afian-
14 Estados miembros de la Comunidad del Carig@rlos mediante medidas encaminadas a atacar las causas de
(CARICOM) que son Miembros de las Naciones Unidaslos conflictos desde sus raices. Los Estados de la

CARICOM respaldan la opinion de que se deben ampliar

Al aproximarnos al nuevo milenio, el estallido y lalas perspectivas de la paz duradera mas alla de las respues-

proliferacion de conflictos, odios y luchas étnicas y religidas tradicionales a los conflictos una vez surgidos. Creemos
sas tras la finalizacion de la guerra fria es un sombr@le ha llegado el momento de plasmar el concepto de una
recordatorio de nuestro legado a la nueva generacion. Pgftura de paz que este proyecto de resolucion intenta poner
consiguiente, es crucial que la Organizacién examine €A Practica. Por lo tanto, encomiamos la labor pionera de la
forma continua su funcién de conduccion en la preservacigiganizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la
y el mejoramiento de la paz. Los Estados de la CARICOfiencia 'y la Cultura (UNESCO) al presentar esta iniciativa.
creen que, debido a la indole y complejidad de los conflic-

tos de estos tiempos, la Organizacién tal vez no esté de| -2 cultura de paz se basara en el documento "Un
todo preparada para hacerles frente, y ello incluso R§P9rama de paz’, presentado por el ex Secretario General
llegado a poner en riesgo su integridad. Boutros Boutros-Ghali, y en las iniciativas de paz y seguri-

dad que dimanan del actual proceso de reforma. Es con-

En la actualidad, el 90% de los conflictos se producéfuénté con los programas de accion adoptados en las
dentro de los paises, no entre los paises. El 90% de fgcientes conferenmas mundiales. Cpmprende un cqnjunto
victimas son civiles, no soldados. En estos tiempos, 1§ valores, actitudes y comportamientos que reflejan la
combatientes hacen caso omiso de las normas humanitalfi$&raccion y la cooperacion social sobre la base de los
establecidas por la Organizacién. Los problemas con que BE&Icipios de libertad, democracia y justicia social. Rechaza
Naciones Unidas han tropezado en su tarea de lograr la ffa¥iolencia y promueve el respeto a la vida, la igualdad de
en este territorio incierto desafian las soluciones simples. 8&€Chos, la libertad de expresion, la tolerancia, la igualdad

preciso reparar y reformar los desgastados mecanisn§odre los sexos y la comprension entre las naciones y entre
tradicionales los grupos étnicos y religiosos. Enraizaria en los corazones

y las mentes de los pueblos y fomentaria cambios en el

Hemos recibido muchas ensefianzas de la experiergfnPortamiento mediante el dialogo y la negociacion, las
en materia de mantenimiento de la paz. En algunas ocadfjaciones de buena vecindad y la solidaridad mternamqnql.
nes, las instrucciones han sido confusas. A veces se {Cultura de paz es un proceso al que pueden contribuir
esperado que el personal de mantenimiento de la FJgga\s las naciones —grandes o pequeﬁgs, desarrc'JII'adas oen
asumiera tareas que no estaban en la esfera de su mandggfrollo— sobre la base de sus ricas tradiciones y

y para las cuales no estaba preparado ni equipado. HUras.
algunas ocasiones, la planificacién y la logistica, para no

. ) . . Los Estados de la CARICOM comparten la opinién de
mencionar la capacidad de respuesta de la Organizacion . :
. i L ! que el desafio que plantea una cultura de paz es amplio y
han dejado mucho que desear; la crisis financiera sig

€ ) - .
. SN . € largo alcance recisa la prioridad y el compromiso
obstaculizando la eficiencia de las operaciones. No obstan%e 9 y pr P y omp
. e sostenido de las Naciones Unidas, las organizaciones no
al subrayar el caracter dificil de la tarea de mantener la paz : -
: r1g|u’bernamentales y la sociedad civil. No obstante, estamos
no debemos dejar de recordar la deuda que tenemos co 08 . .
. o rotundamente convencidos de que seria un saludo adecua-
gue han servido a la Organizacién en esta noble causa, ara ; . . N
P 0 de la comunidad internacional al nuevo milenio.
la que muchos han hecho el sacrificio final.

Esta iniciativa encierra una promesa considerable en lo

~Asimismo, la experiencia nos ha ensefiado que Igge concierne al cumplimiento de la obligacién que figura
misiones de mantenimiento de la paz tienen multiples, |3 Carta de salvar a las generaciones venideras del
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flagelo de la guerra. Estamos dispuestos a desempefiar Como parte integral de este proceso y de su gestion,
nuestra parte en su aplicaciéon. En este contexto, en nomgpue debe ser, como lo sefiala el memorando explicativo del
de los Estados de la CARICOM deseo recomendar quedelcumento A/52/191,
proyecto de resolucién A/52/L.4 sea aprobado por
unanimidad. “positivo, dindmico y solidario, ligado intrinsecamente
a la democracia, la justicia y el desarrollo,”

Sra. Camerano(Colombia): Nuestra riqueza universal,

que es nuestra diversidad, es también nuestra gran traged®$€0 compartir con la Asamblea muy esquematicamente

la violencia que resulta de nuestra gran incapacidad p&ia experiencia que iniciamos hace un afio en una region de
convivir con nuestras diferencias. conflicto como plan piloto, de cobmo implementar un proce-

so de paz en zonas de conflicto trabajando directamente con
El tema de la paz es verdaderamente sensible paraghautor de esta metodologia sobre el problema que queria-
pais, que ante la inminente necesidad de no mirar el preseros abordar.
te y el futuro desde la 6ptica de acallar los fusiles para
acabar los conflictos, sino desde la imperiosa instancia de Para iniciar el proceso se han determinado tres compo-
la convivencia que nos signifique sembrar la paz conftgntes fundamentales: el socioeconomico, el de justiciay el
mecanismo para el desarrollo y el progreso, quiere por ﬁﬁ convivencia. Para iniciar el proceso se convocaron a
intermedio resaltar la importancia de examinar en esti@las las instituciones nacionales y regionales del Estado,
sesiones plenarias el tema “Hacia una cultura de paz”. 1as fuerzas del orden, la sociedad y poblacion civil, las
iglesias y las organizaciones no gubernamentales con el fin
Desde hace algunos afios hemos venido trabajardiodisefiar un plan de desarrollo a 10 afios que comprende
alrededor del tema, dandole diferentes denominaciorsesde obras de infraestructura hasta capacitacion en diferen-
—pasando por cultura de paz, pedagogia para la ptes areas, pasando por la educacion, la salud, y la vivienda;
convivencia pacifica— pero siempre apuntando al misnem todo, lo que hemos denominado el componente socioeco-
objetivo: vivir en paz. Después de muchos ejercicios nomico. En el desarrollo del componente de justicia hemos
programas ejecutados se pensé en desarrollar un procaswvocado a todas las instituciones para que trabajen contra
integral que contuviera un plan educativo que apuntardaaimpunidad y la corrupcién, desarrollen un trabajo alrede-
culturizar en la materia a todos y cada uno de los estamelor del componente de convivencia y derechos humanos,
tos de la sociedad y poblacion civil, las fuerzas del ordetipnde se han logrado detectar los factores generadores de
los actores desestabilizadores de la paz y la convivenciajiglencia en la zona, la responsabilidad de cada actor y el
incluso el nifio, para empezar a construir un nuevo hombpoampromiso para subsanar el problema.
con valores y principios mas fuertes en lo moral; méas
tolerante frente a las diferencias; mas productivo en lo La realidad es que la experiencia nos ha demostrado
econdémico; con ideales, lealtad y rectitud en lo politicé{ue un componente sin el otro no nos lleva al resultado
mas solidario en lo social. En fin, es tratar de mover lo y#eseado, que el solo desarrollo socioeconomico no es
complicadamente arraigado en una poblacion, al misrhbficiente, porque, como diria un campesino nuestro: “Do-
tiempo que aque”o que empieza su camino. ctora, (',C]Ué hacemos con carreteras, con escuelas, con
puestos de salud, si no tenemos derecho a la vida?".
Este andar por los caminos de la construccion de la
paz en Colombia nos llevd este domingo pasado a tener Por lo antes expuesto, reiteramos nuestro compromiso
alrededor de 9,5 millones de votos, en lo que se convir €l tema “Hacia una cultura de paz”.
en la mayor votacién jamas registrada en la historia del , .
pais. Como titularia un periédico de la capital, Colombia - Ka (Senegal) i(terpretacion del francgs El
vot6 por Colombia. Fue la derrota de la intimidacion, fue 1§X@men del tema 156 del programa de la Asamblea General
expresién de un pueblo a través de una papeleta difeSU quincuagesimo segundo periodo de sesiones reviste,

expresaba el deseo de paz, de decir no a los violentosdgificio de mi delegacion, una importancia especial, ya que
todas sus expresiones ¢acaso no se afirma que la paz es el otro nombre del desar-

rollo? Por consiguiente, deseo encomiar aqui solemnemente,
Creo que este es el resultado real de sembrar dura@fenombre de mi pais, el Senegal, la calidad y el alto nivel
afios esa cultura de paz que es bastante dificil de medi#g} informe del Director General de la Organizacion de las
que hoy, sin esperarlo, el pueblo colombiano convirtié ddaciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura
algo tangible, en un mandato que es ahora el reto: cof@NESCO) titulado “Hacia una cultura de paz”, elaborado
volverlo una realidad. en respuesta a la peticion que la Asamblea General formulé
en su resolucion 51/101.
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Todos estamos de acuerdo en que la paz no es sola- Por lo tanto, mi pais desea hacer un llamamiento a
mente la ausencia de guerra. Incluso en tiempos de paz hagps los Estados Miembros para que apoyen el proyecto de
muy a menudo, situaciones que hieren la conciencia morasolucion titulado “Hacia una cultura de paz”y, sobre todo,
de la humanidad. para que envien un firme mensaje de paz al resto del

mundo.

En todos los paises del mundo, la violencia fisica o
moral se pone de manifiesto —por cierto, en diversos Sr. Dumitriu (Rumania) interpretacion del inglés
grados— como un hecho social del que la comunidad de Msdelegacién tomd nota con interés del excelente informe
naciones no puede hacer caso omiso sin correr el riesgodéé Director General de la Organizacion de las Naciones
una desestabilizacion a largo plazo. El odio racial y étniconidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNES-
la ignorancia, el desprecio de las culturas y la represién @©) sobre las actividades educacionales realizadas en el
las libertades publicas son algunos de los factores nmaarco del proyecto “Hacia una cultura de paz”, que figura
perjudiciales para la coexistencia pacifica entre las sociedael documento A/52/292. Hemos examinado con especial
des humanas. Entre estas situaciones, deseo menci@tencién los elementos para un proyecto de declaracion
también la falta de ética, la intolerancia religiosa, la xen@rovisional de las Naciones Unidas sobre una cultura de
fobia, la pobreza y la denegacién de las libertades y lpaz. Podemos decir que la UNESCO merece nuestro en-
derechos humanos, que derivan de la falta de una culturacéenio por un documento amplio y esclarecedor que esta de
paz. acuerdo con el objetivo fundamental consagrado en su

Constitucion.

A este panorama sombrio se agregan a menudo los
conflictos entre Estados, que tienden a desestabilizar las El sistema de las Naciones Unidas ha llegado a una
sociedades humasg a instaurar en el espiritu de los serestapa en la que se necesita y espera mas que nunca una
humanos una peligrosa cultura de la violencia, de la quereforma profunda. En este periodo de sesiones, el espiritu
siquiera se salvan los nifios, las mujeres ni los ancianos.ir8iovador y la voluntad politica de los Estados Miembros
permitimos que este tipo de cultura se desarrolle, en Ultirsa ven sometidos a prueba en relacion con la capacidad de
instancia la humanidad en su conjunto corre el riesgo geeparar a nuestra Organizacién para enfrentar los desafios
resultar aniquilada. Este es el motivo por el cual mi paidel préximo milenio. La reforma del Consejo de Seguridad,
cuya dedicacion a la paz y la solidaridad entre los pueblde la Asamblea General, del Consejo Econdmico y Social
y las naciones es bien conocida, considera que la promocijdde la Secretaria es esencial para asegurar que las Nacio-
de una cultura de paz debe formar parte de las preoces Unidas estén preparadas a nivel institucional y estructu-
paciones fundamentales de las Naciones Unidas y deberampara volverse mas eficientes y ejercer mas influencia.
definitiva, facilitar la transicion de la razén de la fuerza a
la fuerza de la razén y del didlogo. Esto supone la renuncia Para complementar esos esfuerzos es también funda-
a la violencia; consiste ante todo en la celebracion cotidianmeental reformar la mentalidad mediante la educacion. Este
de la cultura de paz, y es una voluntad que tiende constas- el contexto en el que debemos observar y juzgar el
temente al didlogo. hincapié que procura hacer la UNESCO en la promocién de

una cultura de paz. En la era de la mundializacion y de la

Por ello hemos patrocinado el proyecto de resoluci@utopista de la informacién las posibilidades de éxito son
A/52/L.4, titulado “Hacia una cultura de paz” y deseamosiayores que hace decenios. Las Naciones Unidas, en
gue la comunidad internacional de los Estados, las orgagéneral, y la UNESCO como organismo especializado, en
zaciones no gubernamentales, la sociedad civil, los grugaaticular, deben aprovechar plenamente las oportunidades
religiosos y las instituciones locales lleven a cabo de consie nuestro tiempo para continuar siendo voces autorizadas
no una accién vigorosa de educacién y concientizacién pana el nuevo medio del espacio cibernético. Es precisamente
gue prevalezcan en todo el mundo la paz y la tolerancia,ltaque el preambulo de la Constitucién de la UNESCO
pluralidad de opiniones y de ideas y el respeto de lagscribe como la decisién de:
derechos humanos fundamentales, incluido el derecho a la
integridad fisica y moral. Alcanzaremos ese objetivo me- “desarrollar e intensificar las relaciones entre ... [los]
diante la educacion permanente de los ciudadanos, el pueblos, a fin de que éstos se comprendan mejor entre
respeto de las diferencias, la voluntad de mantener un siy adquieran un conocimiento mas preciso y verda-
didlogo y la aplicacion de estrategias que favorezcan la dero de sus respectivas vidas.”
cohesion social.
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El examen del informe del Director General de laollados y los paises en desarrollo. Son parte de la filosofia
UNESCO revel6 a mi delegacion la profunda interrelaciatie la accion colectiva en la que se basan las Naciones
gue existe entre la cultura de paz y la cultura de la demdnidas. Los esfuerzos por promover una cultura de paz
cracia. El 4 de septiembre de 1997, los participantes enclamplementan todas las demas actividades en pro de la paz
Tercera Conferencia Internacional de las Democracigae realiza el sistema de las Naciones Unidas, incluida la
Nuevas o Restauradas, que se celebré en Bucarest, Rupnavencion de conflictos, el mantenimiento de la paz, la
nia, aprobaron una declaracion politica titulada “Examen densolidacion de la paz, el desarme, el desarrollo humano
los progresos realizados y recomendaciones” (A/52/334).4fistenible y la democratizacion. Unas Naciones Unidas
documento se hace eco de muchos de los principios coeformadas no deberian subestimar ninguna de ellas.
siderados como base para construir una cultura de paz. Sélo
sefialaré algunas de las conclusiones alcanzadas en la Sr. Yacoubou(Benin) (nterpretacién del francdsMi
Conferencia celebrada en Bucarest. delegacion se congratula por la inclusion del tema 156,

“Hacia una cultura de paz”, en el programa del plenario de

En primer lugar, la revolucion en la comunicacion & Asamblea General.
nivel mundial y la corriente mundial de democratizacion se
fortalecen mutuamente. En segundo lugar, la gestién de la Al respecto, quiero dar las gracias al Secretario
mundializacién implica un “nuevo contrato moral en favoGeneral y, por su intermedio, al Director General de la
de la paz” (A/52/334, pag. 7). En tercer lugar, la consol®rganizacién de las Naciones Unidas para la Educacion, la
dacién de la democracia requiere el fortalecimiento de Giencia y la Cultura (UNESCO), por el informe que nos
educacion civica para crear una amplia conciencia de lwasn presentado.
derechos de los ciudadanos y las responsabilidades de las
instituciones gubernamentales. En cuarto lugar, el apoyo a La tarea mas urgente a la que hoy, en el umbral del
la educacion civica es esencial para el progreso a langgevo milenio, deben hacer frente todos los paises en
plazo en materia de democratizacion. En quinto lugar, ldesarrollo no es otra que la del desarrollo sostenible, que
organizaciones de la sociedad civil pueden aportar imp@6lo puede asegurarse en un clima de paz y estabilidad. Por
tantes contribuciones al desarrollo humano sostenible efo, me complace reiterar aqui la firme adhesién de mi
todas las sociedades. En sexto lugar, los medios de difuspiais, Benin, al respeto de los derechos humanos y las
se han transformado en un importante camino para lidlertades fundamentales, que constituye una preocupacion
dialogo entre los Estados y dentro de cada uno de ellosiegitima de la comunidad internacional, ahora, a finales del
también en un protagonista internacional con un papgglo XX.
definido en el escenario internacional. Los medios de
difusion pueden contribuir a que la politica se mantenga Ante los conflictos fratricidas que siguen sacudiendo
abierta, sensible y responsable. al mundo, y en especial al continente africano, la conme-

moracion del cincuentenario de la Declaracion Universal de

Al mismo tiempo, muchos de los elementos considerBerechos Humanos, que tendra lugar el afio proximo, debe
dos esenciales para una cultura de paz, tal como lo deftbenarse como una oportunidad para impulsar una cultura de
la UNESCO, son también componentes de una cultura 'y paz a través de la sensibilizaciéon contra la intolerancia, la
espiritu democréticos solidos. Entre ellos hemos hallados thscriminacion racial y la violencia. Con el fin de promover
actitudes y conductas que reflejan e inspiran la interaccitos derechos humanos y las libertades fundamentales, es
y la participacién sociales; el realce del papel y la respouargente que la comunidad internacional tome medidas para
sabilidad de la sociedad civil; la promocién del respeto deemplazar la cultura de violencia que prevalece actualmen-
los derechos humanos y las libertades fundamentatesen el mundo por una nueva cultura de paz.
mediante la educacion; la facilitacion de la educacion
informal y no formal en una gama mé&s amplia de En este contexto, no podemos sino congratularnos por
instituciones sociales, incluidas las familias, las comunidi accién ya emprendida por la UNESCO en pro de una
des locales y los medios de difusion masiva; el reconocidltura de paz a nivel de los Estados Miembros. En este
miento de la igualdad de derechos y oportunidades pa&stuerzo comun de promocion de una cultura de paz merece
hombres y mujeres, y el compromiso con los principios dribrayarse el importante papel que desempefan las organi-
la tolerancia, el pluralismo y la participacion. zaciones no gubernamentales y los demas agentes de la

sociedad civil. Las diversas actividades que se han empren-

Estos elementos trascienden las lineas de demarcadi@o y llevado a cabo en este marco merecen recibir el
entre el Norte y el Sur, el Este y el Oeste, los paises desar-
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aliento y el apoyo de los gobiernos y las instituciones dpbr salir de ella. Los esfuerzos realizados hasta la fecha por
sistema de las Naciones Unidas. las Naciones Unidas y sus organismos especializados
—incluida la UNESCO—, los paises amigos de Africa, y el
El logro de la paz es hoy factible gracias a los acontezecanismo de la Organizacion de la Unidad Africana
cimientos precursores que han tenido lugar, especialme(@JA) para la prevencion, la gestion y la solucién de los
en los dltimos 10 afios. Valiéndonos de dichos acontecinflictos en Africa me parecen alentadores.
mientos, debemos ahora comprometernos a trabajar, dia tras
dia y hora tras hora, para luchar contra el fendmeno de la No quiero terminar esta intervencion sobre la cultura
guerra y las manifestaciones de la violencia, la intolerancide paz sin evocar rapidamente la experiencia beninesa en
la xenofobia y el racismo en todos los estratos de nuestesta esfera. Lo interesante de esta experiencia es que mi
sociedades. Debemos fertilizar y enriquecer el espiripais, que estuvo regido por un sistema de partido Unico
humano con los valores, las actitudes y los comportamienthgrante los decenios de 1970 y 1980, pasé pacificamente,
de participacibn basados en la libertad, la justicia, taas la celebracion de la Conferencia nacional de las fuerzas
democracia y la solidaridad. Realizaremos asi un activas de la nacién, a un régimen democratico en 1991,
fundamental a favor de la prevencion de los conflictos y Bespués de una transicidn sin tropiezos. Desde entonces, ese
diplomacia preventiva. proceso respetuoso de los valores democraticos continta y
se viene consolidando, en un marco de libertad y respeto de
Debemos cultivar también la disposicion al didlogo ias instituciones de la nacion.
a la negociacién, que deben constituir el instrumento prin-
cipal para la solucion de los conflictos. Pero el éxito del Los derechos humanos, la aceptacion del préjimo, la
dialogo y la negociacién presupone el ejercicio, por parte ttderancia y el derecho a la diferencia son preceptos que se
cada uno de los protagonistas, de los valores fundamentaleivan y se viven cotidianamente en Benin, porque la
de honradez, sinceridad y buena fe y de un deseo fervieapdicacién real de estos valores sigue siendo, incuestiona-
de terminar con la violencia. blemente, el abono vivificador de la cultura de paz.

La educacién sigue siendo la pieza clave en esta “Amaos los unos a los otros”, dijo el Sefior. Nuestros
empresa definitiva. Comienza en la familia, pasa por lastos cotidianos deben estar marcados con la sefal de estas
estructuras formales, no formales e informales, y termipalabras de amor, solidaridad, union y paz.
otra vez en la familia. Por ello, la salvaguardia y la revalo-
rizacion de la estructura familiar es hoy mas pertinente que Sr. Guillén (Peru): Sefior Presidente: En esta oportu-
nunca. nidad, me complace referirme al tema 156 del programa, y

especificamente al proyecto de resolucion A/52/L.4,

La libertad y el ejercicio de la libertad deben revestidenominado “Cultura de paz”, que el Perl copatrocina por
formas que integren el sentimiento de pertenecer a ueacer afio consecutivo desde su presentacion en el seno de
familia y a una sociedad. No debe confundirse con k Tercera Comision, y en esta oportunidad en el pleno de
individualismo, cuyos efectos nefastos en la vida de lés Asamblea General.
personas, las sociedades y las comunidades, las naciones y
los continentes son incalculables. Uno de los principales objetivos de la politica exterior

del Peru desde su nacimiento como Estado independiente

Todas las entidades del sistema de las Naciones Uni@a$a intrinsecamente vinculado al mantenimiento de la paz
pueden contribuir a reavivar estos nobles valores, olvidadgda seguridad, la integracion y la cooperacion internaciona-
pero siempre bien presentes en el fondo de nuestro des, asi como al permanente rechazo a una cultura de guerra
Ademas de la UNESCO, el Departamento de Informacignviolencia. Por ello, nuestra defensa del derecho inter-
Puablica también puede hacer una contribucion valiosa. nacional y de la Carta de las Naciones Unidas, los tratados

suscritos, su coincidencia plena con los propoésitos y prin-

Al hablar aqui sobre la paz y sobre los valores de tapios rectores de la Carta de las Naciones Unidas y su
democracia y de los derechos humanos, no puedo dejaraddesion a dichos propositos y principios.
pensar en Africa y las multiples crisis que la abruman.

En el marco de esa permanente gestiébn como Estado,

Pienso en la situacion de la regién de los GrandesPerl le adjudica la mayor importancia al tratamiento de
Lagos y en el Africa central. Mi delegacién esta convencida cultura de paz que promueve la Organizacion de las
de que no se trata de una fatalidad y de que Africa acab&ltaciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura

20



Asamblea General 422 sesion plenaria
Quincuagésimo segundo periodo de sesiones 31 de octubre de 1997

(UNESCO), concebida como un conjunto de valores, ade 12 de diciembre de 1996. Al hacerlo y tomar conoci-
titudes y conductas que plasman y suscitan a la vez interadento de él, sefiala la importancia de generar las discusio-
ciones e intercambios sociales basados en los principiosms del caso para acordar las bases de un proyecto de
libertad, justicia y democracia, tolerancia y solidaridad quieclaracién y programa de accion internacionales.
rechazan la violencia y procuran prevenir los conflictos

tratando de atacar sus causas y resolviendo los problemas En el desarrollo de este proceso, que significa avanzar
mediante el didlogo y la negociacion, y que garantizan ah el fomento de la paz universal, el Peru entiende y man-
mismo tiempo el pleno ejercicio de todos los derechostigne su compromiso con el loable esfuerzo de la UNESCO,
proporcionan los medios para participar en el desarrollue debe significar una participacion activa de todos sus
enddgeno de la sociedad. miembros.

En base a ello, el Per(, como Estado fundador, reafir- Sr. Sepele(Federacion de Rusiainferpretacion del
ma Yy reitera su compromiso inquebrantable con lagso): Una de las tareas de largo alcance mas trascendenta-
obligaciones derivadas de la Constitucion de la UNESC(es de la comunidad mundial es facilitar la transicion de
Sin embargo, para hacer efectivo ese compromiso, restittaologias profundamente arraigadas de violencia y guerra
imprescindible lograr ahora y en el corto plazo que la una cultura de paz y democracia. En un breve periodo
UNESCO, con el apoyo de sus miembros, se ponga-aldesde el inicio de la elaboraciéon del concepto de la
servicio de la paz y de la convivencia en el interior de lasultura de paz, en el Congreso Internacional de Yamous-
naciones y entre ellas. soukro sobre “La Paz en la Mente de los Hombres”,

patrocinado por la Organizacion de las Naciones Unidas

Cuando los desafios actuales trascienden largamentpdaa la Educacién, la Ciencia y la Cultura (UNESCO), hasta
unidad estatal, resulta fundamental que la buena fe yetlcomienzo de la aplicacion del Programa Cultura de Paz,
compromiso de los Estados con una cultura de paz seklnla UNESCO para lograr una cultura de paz— la idea ha
materializados con demostraciones palpables y objetivas.regibido un creciente reconocimiento internacional.
conducta de los Estados, instrumentada verbalmente por sus
representantes y en forma escrita a traveés de comunicacio- Sin embargo, este es s6lo un comienzo. La difusion de
nes oficiales, debe ser indesligablemente tratada con ideas y la instalacion de una cultura de paz implican un
criterios establecidos en su ambito interno y su accién enpebceso complicado y largo, que exigira cambios reales en
frente externo. el pensamiento de las persona y en los principios préacticos

de todas las instituciones publicas. Después de todo, esta-

Para que los Estados gocen de credibilidad en el samos hablando de crear en las sociedades el concepto de una
de la comunidad internacional deben demostrar la existencidtura mundial basada en la unidad en la diversidad y de
de bases y criterios vigentes que sustenten un funciote-humanidad como la suma total de las comunidades
miento de sociedades libres, democraticas y pacificas hatéionales y étnicas, todas con iguales derechos y oportuni-
el exterior, el respeto a los principios y normas del derecldades. En definitiva, debemos unir nuestros esfuerzos para
internacional, el cumplimiento de los tratados, la educaci@onstruir un mundo que excluya la intolerancia racial,
para la paz y una auténtica buena vecindad. nacional y religiosa.

La educacion en el Peru se sustenta en dichas bases y Rusia es uno de los Estados que toman parte activa en
criterios, garantizandose de esa manera una inocultalaleaplicacion del Programa Cultura de Paz. Las diversas
vocacion de paz de sus generaciones presentes y futucasedras establecidas por UNESCO en instituciones educa-
Los textos escolares del Peru no tienen ninguna referencienales, escuelas asociadas y distintos centros cientificos y
al fomento del odio, la violencia o actitudes hostiles. Elleducacionales de Rusia que se ocupan de problemas
no solamente son declaraciones que formulo aqui: constarelativos a los derechos humanos, la democracia y la paz
textos oficiales y acuerdos con algun pais vecino. Pensanegtan fomentando el desarrollo de una nueva perspectiva del
gue es, precisamente, este tipo de educacion la que dehmdo en la generacion joven de nuestro pais, en el espiritu
formar en la mente de los seres el rechazo a todo tipo de una cultura de paz. Mencionaré el programa conocido
violencia. como “Jévenes por una cultura de paz y democracia”, que

funciona en el Instituto de la Juventud. También se esta

El PerG saluda el trabajo realizado por el Directarabajando para crear un centro nacional de coordinacién
General de la UNESCO en su informe, presentado segUrplira asegurar el éxito de las iniciativas que se estan
dispuesto en la resolucién 51/101 de la Asamblea General,
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emprendiendo en Rusia bajo la égida del comité consultiabora por las Naciones Unidas, son instrumentos esenciales
internacional de la UNESCO. para promover una cultura de paz.

En el contexto de esos esfuerzos que se estan llevando De la misma manera, los principios contenidos en la
a cabo en Rusia, estamos planificando hacer menos cruebéata de las Naciones Unidas constituyen referencias fun-
la capacitacion militar. Con ese fin estamos haciendtamentales a estos efectos. Huelga decir que toda actividad
planes, con la ayuda de la UNESCO, para incluir institucigiue entre en este marco debe ser canalizada a través de la
nes militares y civiles rusas en la red de cooperacion eng@ucacion y de la difusion mas amplia posible de los ideales
centros académicos que estudian los aspectos no militastepaz. Al respecto, mi delegacion desea rendir tributo a los
de la paz y la seguridad, y que analizan las fuentes y lesfuerzos que realiza la Organizacion de las Naciones
métodos de prevencion de conflictos y el papel de lamidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNE-
fuerzas armadas en una sociedad democratica. SCO), que ha desempefiado siempre un papel activo y
constructivo en la promocion de una cultura de paz.
Las catedras de cultura de paz de la UNESCO creadas
en la Universidad de Humanidades de MoscU, en la Acade- Al alentar la aproximacion cultural entre los pueblos
mia de Ingenieria Militar de Zhukov y en otros centros dg desarrollar mecanismos que hagan factible la cooperacion
altos estudios actlan como estructuras de apoyo en estéernacional en la esfera de la cultura, esta organizacion
actividades. Como parte del Programa Cultura de Pamntribuye de manera esencial a la paz en el mundo, porque
estamos planificando la celebracion de una importarteda actividad cultural sélo puede inscribirse en el marco de
conferencia internacional en Moscu sobre el tema “De lt&s causa de la paz y obrar en favor de su preservacién y de
estereotipos de la guerra a los ideales de paz, mediantsuadesarrollo. Fue sobre la base de estos principios y estas
culturay la educacién”. Preferimos que el Programa Cultucansideraciones que se consagré a Tunez capital cultural
de Paz sea més concreto y realista. Necesitamos magara 1997.
congruencia y realismo y un enfoque mas orientado a la
accion, no meras sutilezas intelectuales y teoéricas. Las distintas y mdultiples actividades culturales organi-
zadas en Tunez durante este afio se celebraron dentro de la
La aplicacion del Programa de la UNESCO llevaerspectiva de promover el espiritu de dialogo, de tolerancia
menos de un decenio, y mucho se ha logrado. Sin embargale aproximacion entre los pueblos en los planos regional
todavia queda muchisimo que hacer. La aplicacion delinternacional, lo cual de hecho ha de contribuir a la
Programa Cultura de Paz de la UNESCO puede ayudapramocién de una cultura de paz.
poner en practica los grandes ideales humanos consagrados
en la Declaracién Universal de Derechos Humanos. Finalmente, abrigamos la esperanza de que la redac-
cion de un proyecto de declaracion de las Naciones Unidas
Sr. Doudech(Tunez) (nterpretacion del francdsLa sobre una cultura de paz permita fortalecer la idea de hacer
delegacion tunecina, que patrocina el proyecto de resolucim esta cuestion una prioridad para el conjunto del sistema
A/52/L.4, sobre el tema 156 del programa, titulado “Hacide las Naciones Unidas.
una cultura de paz”, desea reafirmar su apoyo inquebran-
table a todas las iniciativas concebidas para promover la paz Sr. Cabral (Guinea-Bissau)ifiterpretaciéon del fran-
en todo el mundo. El fortalecimiento de la cultura de paz9: Estamos en deuda con la Organizacién de las Naciones
debe estar en el centro de los esfuerzos que han emprendlidaas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNE-
las Naciones Unidas para salvar a la humanidad de B€0), y en especial con su Director General, el
conflictos y de sus efectos devastadores. La cultura de p8e, Federico Mayor, por haber iniciado una actividad inter-
con toda razon, es un medio fundamental de prevenciénricional para promover una cultura de paz. Mi pais se
conflictos. regocija por la acogida y el respaldo que la comunidad
internacional ha brindado a esta importante iniciativa, que
En este sentido, los valores de la tolerancia, d&ln admirablemente responde a las aspiraciones de paz de
dialogo, de los derechos humanos y de la democracia delbaiios los pueblos del mundo.
ser los pilares de todo esfuerzo tendiente a crear las condi-
ciones necesarias para la paz. Dentro de este contexto, las El sistema de las Naciones Unidas tiene un papel
convenciones internacionales relativas a los derechogportante que desempefiar en la realizacion de este noble
humanos, asi como los planes de accién aprobados endbfgtivo, tanto mas cuanto que la misma creaciéon de las
diferentes conferencias internacionales organizadas has&xiones Unidas es en si un acto de cultura tendiente, como
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lo proclama la Carta, a preservar a las generacionablemente en una solucion que tenga en cuenta los senti-
venideras del flagelo de la guerra, es decir, a crear ladentos, las opiniones, los puntos de vista y los intereses de
condiciones necesarias para la instauracion de una paga uno y de todos.
universal.
Por lo tanto, es indispensable que esta cultura de paz
Han transcurrido 52 afios desde el fin de la segundaa promovida aqui mismo, en las Naciones Unidas, pero
guerra mundial, esa gran tragedia cuyas atrocidades dejssera necesario que lo sea también en nuestros respectivos
cicatrices indelebles en el espiritu y el cuerpo de los sobpaises, a fin de que nuestros pueblos se armen con este
vivientes y nos recuerdan la necesidad que hoy tenemmgevo instrumento, el Gnico capaz de preservar a nuestros
todos de renunciar para siempre a la guerra en las relagoeblos y a nuestras naciones de los conflictos que en todo
nes entre los seres humanos y entre los pueblos. el mundo, y durante demasiado tiempo, han desgarrado a
naciones enteras.
Desde hace varios decenios, la comunidad internacio-
nal se dedica a redefinir a la vez el sentido y el caracter de La UNESCO nos compromete, entonces, a trabajar con
las relaciones internacionales, esta vez sobre la base dellaen la definicion de un nuevo marco de accion, inspiran-
igualdad soberana de los Estados y del reconocimiento ydianos en los valores tan caros a todos nosotros, especial-
aceptacion de la interdependencia de las naciones. mente el respeto a los derechos humanos, el respeto a la
democracia y, sobre todo, la buena gestion publica, que, a
Los cambios profundos y rdpidos a los que asistimdisicio de mi delegacion, constituye el meollo mismo de toda
en el plano internacional nos llevan a una reflexion colectkctividad gubernamental y es el instrumento necesario para
va sobre el porvenir de nuestros pueblos y sobre la impgarantizar un desarrollo armonioso y beneficioso para cada
tancia que se debe atribuir al dialogo y a la concertacion eno de los ciudadanos de nuestros respectivos paises.
un mundo que, gracias al progreso de la tecnhologia y a la
densidad de los intercambios internacionales, se ha conver- Conviene por eso que nos dediguemos a crear los
tido en una verdadera aldea planetaria. instrumentos normativos que son fundamentales para con-
seguir que prevalezca el derecho sobre el uso de la fuerza,
La UNESCO nos invita a desvelarnos, en un nuew fin de lograr no sélo que se conceda el ejercicio del
espiritu de tolerancia y de convivencia, por dar un nuewerecho a todo ciudadano de nuestros respectivos paises,
valor y una nueva dimensién al concepto generoso dmo también que se le proporcione el espacio indispensable
concierto entre las naciones, de las naciones que represeptma la expresion de sus sentimientos y para el libre al-
a los pueblos de la Tierra y estan impulsadas por la mismedrio que esta llamado a ejercer para definir cual va a ser
voluntad inquebrantable de dar a la vida su sentido vestfuturo de su pais.
dadero. Porque de eso se trata cuando intentamos abolir la
violencia en todas sus formas y promover una cultura de En lo que a nosotros respecta, los africanos, que
paz que pueda crear el espacio indispensable para la lidebemos enfrentarnos en distintas regiones de nuestro
expresion de nuestro pensamiento filoséfico, religioso gontinente a nuevos conflictos, somos parte interesada en
politico y para la contribucion de cada persona a la corssta nueva aventura a la que nos invita la UNESCO. Coin-
truccion de su pais. cidimos con la UNESCO en reconocer que solo la con-
vivencia, la tolerancia, el respeto del préjimo y el respeto de
Sin esta cultura de paz, que debe estar anclada erosl derechos humanos pueden contribuir al desarrollo de
espiritu y el corazén de los hombres y las mujeres de cauzestros respectivos paises. Coincidimos con la UNESCO
uno de nuestros paises, no habrd estabilidad, progres@mcuanto a la idea de lograr que nuestros pueblos compren-
desarrollo. De alli la importancia de nuestra reunién de hayan que el futuro y la prosperidad de nuestras naciones
cuyo objetivo no se limita a lograr que nos pongamos dependen de la inclusion y no de la exclusién. En con-
acuerdo sobre el contenido de un proyecto de resoluciésgcuencia, hoy no sélo se nos ha llamado a que abracemos
votemos a su favor, sino que consiste en brindarnos ltanueva idea que fomenta la UNESCO en el sentido de que
oportunidad de proclamar solemnemente nuestra fe en tados aportemos lo que nos corresponde para levantar un
Naciones Unidas, y sobre todo de renunciar a la violenagisundo nuevo a base de didlogo y de fomento de una
en la solucion de los conflictos, porque sabemos que todgltura de paz; también hace falta que ahora mismo
arreglo, para que sea duradero, debe pasar por la hegogiaclamemos nuestra plena adhesién a esta nueva cultura de
ciobn y gozar de la contribucion de todas las partgmz que figura en el proyecto de resolucion que se nos ha
involucradas en este proceso, que debe desembocar ingluesentado.
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Nos parece que es indispensable sumarnos de forhwy. Por ese motivo, y como les hemos indicado a los
unanime a este proyecto de resolucién, pero no nos paracéores de este proyecto de resolucion, deseariamos que se
menos importante hacer todos los esfuerzos necesarios pgrface la decision relativa al proyecto de resolucién
gue en nuestros respectivos paises cada ciudadano entiédda/L.4.
la utilidad y la importancia que encierra la cultura de paz y
unirnos con impetu renovado para acabar al fin, gracias a Deseamos aprovechar esta ocasion para reafirmar que
este nuevo didlagy a esta cultura de paz que todos hem@stamos plenamente dispuestos a seguir manteniendo con-
decidido respaldar, con todo ese rencor que tanto $idltas con los patrocinadores, con espiritu constructivo y
contribuido a la incomprension y con toda esa intolerandi@sitivo, a fin de lograr que la Asamblea General se pro-
que tanto ha contribuido a los conflictos en nuestros respé&¢incie con brevedad con respecto al proyecto.

tivos paises. . S o .
El Presidente interino (interpretacion del inglés Doy

Como acabo de sefialar, Africa es parte interesadalaypalabra al representante de Bangladesh para una cuestion
coincidimos en que debemos contribuir a estas labores y@&hnorden.
gue debemos actuar para que nuestros respectivos pueblos i y
alcancen su pleno desarrollo en un nuevo marco basado en S'- Chowdhury (Bangladesh) ifterpretacion  del
el didlogo y la concertacion, el respeto de la persoffdl€9: A mi delegaciony a los otros 42 patrocinadores,
humana y el fomento de un didlogo entre las distint9S decepciona la de.claracmn gue, en nombre de la Unién
religiones y entre las distintas culturas, que es el Gni&d'roPea, ha pronunciado la representante de Luxemburgo,
método que puede abriros este nuevo espacio y, soBfeVirtud de la cual se propone que se aplace la decision
todo, dotarnos de ese instrumento indispensable para logRiRtiva al proyecto de resolucion A/S2/L.4.
la conciliacidon de nuestras respectivas naciones y la crea-

. gt L Esta mafiana hemos celebrado un debate pleno y
cion de una nacién fuerte y solidaria.

apropiado en torno al tema de una cultura de paz. Dicho

La delegacién de Guinea-Bissau ha actuado en meqj,%pate contribuy6 en gran medida a enriquecer las ideas que
armonia con lo que se nos ha pedido. Por ese motivo herfff§rcambiaron las delegaciones al respecto. Nos parecia que
decidido patrocinar este proyecto de resolucién, que ngf&1@ Posible tomar una decision esta mafiana con respecto
parece importante y que esperamos que sea el punto del @'Iugroyectq ,de resolucién. Pue_:sto que el informe relativo a
partirdn un nuevo concepto y una nueva filosofia que I;{-@ta cuestion se encuentra dlqunlble desde el 19 de sep-
s6lo contribuiran a reforzar las relaciones de cooperaciMPre, y el proyecto de resolucion desde el 16 de octubre,
amistosa entre los pueblos a quienes representamos, §3® habia parecido que hoy podriamos liegar a una decision.
gue también constituiran la nueva base sobre la que se Sin embardo. también valoramos la importancia que
levantaran las relaciones amistosas de convivencia entre los 90, P a

. . ioaupone llegar a un consenso con respecto a una cuestion de
pueblos, sobre todo en los respectivos paises a qwem ) . .
representamos al importancia. Deseamos que todos, es decir, los 185
' Estados Miembros de las Naciones Unidas, lleguen a un

Esperamos, pues, que este proyecto de resolucion §Q8Senso para respaldar enérgicamente este proyecto. de
presentd al principio de esta sesion nuestro colega rgsolucion relat|\{o a una cultura de paz. En consecuencia,
Bangladesh reciba el asentimiento y el apoyo de toda{@mOs & Ser pacientes y vamos a acordar que, como propo-

comunidad internacional y sea aprobado por consenso. "€ Luxemburgo, se aplace la decision, pero esperamos que
ese aplazamiento sea breve y que, en el plazo de una

El Presidente interino (interpretacion del inglds Semana, estemos en condiciones de llegar a un consenso en
Acabamos de escuchar al tltimo orador en el debate solt&0 al proyecto de resolucion A/52/L.4. Los 43 copatro-
este tema del programa. cinadores y yo esperamos que las modificaciones al proyec-

to de resolucién sean minimas —quizas ninguna—y que la

Doy ahora la palabra a la representante de Luxembgemana préxima podamos reunirnos para aprobar el proyec-
go para una cuestién de orden. to de resolucion que figura en el documento A/52/L.4.

Sra. Kirsch (Luxemburgo) interpretacion del fran- Esperamos —y, en nombre de los 43 patrocinadores,
cé9: Tengo el honor de tomar la palabra en nombre de fsoponemos— que se tome una decisibn con respecto a
Union Europea. este texto a la mayor brevedad posible, a mas tardar en

_ _ _ el plazo de una semana a partir del lunes, es decir, el
La Union Europea otorga gran importancia al tema dgy de noviembre.

la cultura de paz y al texto que va a surgir del debate de
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El Presidente interino (interpretacion del inglés Doy escuchar la solicitud de que vayamos despacio sobre este
la palabra a la representante de Costa Rica para una cuesya, mi delegacién quiere dejar claro que nos sentimos
tiébn de orden. incémodos.

Sra. Castro de Barish(Costa Rica): Mi delegacion es Me gustaria preguntar: ¢ En qué consiste la paz? ¢ Cuan
uno de los patrocinadores de la solicitud de inclusion dedelicada es la paz? Si la paz es un bien costoso en toda
cuestion de una cultura de paz como un tema separadeiedad, resulta imperativo que avancemos con rapidez
sobre este tema tan importante, solicitud que consta erpata crear una cultura que sirva para construir y cimentar la
documento A/52/191 y que fue aprobada por la Mesa y ppaz, para evitar las guerras que estan a la vista en varios
el plenario de la Asamblea General en septiembre pasadgares en diferentes continentes.
sin objeciones. Costa Rica también patrocina el proyecto de
resolucién que figura en el documento A/52/L.4, que con 37 Como miembros de esta Asamblea, se espera de
patrocinadores fue presentado por el representante mbsotros que avancemos rapidamente con el fin de desarro-
Bangladesh y que ahora, como él nos ha anunciado, cudl@aesta cultura. La intencion se dio a conocer por primera
con 43 patrocinadores. vez en la sesion que la Comision de Derechos Humanos

celebré este afio en Ginebra. Por tanto, pido humildemente

Aprovecho esta oportunidad para asociar a Costa R@laPresiderd y a las delegaciones que quieren el aplaza-
a las valiosas declaraciones de los representantes demig&into que fijen la fecha en que podemos concluir este
Salvador, en nombre de Centroamérica, y del Paraguay,tema.
nombre del Grupo de Rio.

Las generalidades nunca llevan a la justicia, especial-

Yo también, con desaliento, veo que se ha propuestente para aquellos que venimos de regiones atribuladas
aplazar la adopcién de una decision sobre este proyectoddede el deseo de paz y la cultura de paz no pueden susti-
resolucién. Es dificil comprender la razén para ello, puesiirse con nada.
como también lo dijo el colega de Bangladesh, el importan-
te informe del Director General de la Organizacion de las El Presidente interino (interpretacion del inglés Doy
Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultukapalabra al representante de la Republica Arabe Siria para
(UNESCO), contenido en el documento A/52/292, tiengna cuestion de orden.
fecha 19 de septiembre de 1997 y aparecié, como se ve,
hace mas de un mes. Nuestro proyecto de resolucion sali6 Sr. Mekdad (Republica Arabe Siria)itfterpretacion
en todos los idiomas el 16 de octubre de 1997, o sea, haet arabg: Mi delegacion ha escuchado la opinién expresa-
dos semanas. da por la Unién Europea, por una parte, y los diversos

puntos de vista de los distintos patrocinadores del proyecto

No obstante, y a pesar de que estamos seguros de deeesolucion (A/52/L.4), por otra. Mi delegaciéon —al igual
nuestro proyecto que figura en el documento A/52/L.4 spie otras muchas, estoy seguro— espera que las enmiendas
podria aprobar hoy con un amplio apoyo de la Asamblegme se propongan al proyecto de resoluciéon sean minimas,
General, acatamos las consideraciones del colega de Baues nosotros lo apoyamos plenamente. Después de todo,
gladesh, que dice que hay que tener paciencia —lo questa patrocinado por 43 Estados Miembros.
veces es muy dificil— y aplazar la aprobacion del proyecto
a fin de lograr el consenso que demanda la idea de sustituir El Presidente interino (interpretacién del inglés A
la cultura de la guerra por la cultura de la paz, para el biémvista de las declaraciones que se acaban de formular, la
de toda la humanidad y para cumplir con los postuladosdgcision sobre el proyecto de resoluciéon A/52/L.4 se tomara

las metas de la Carta de las Naciones Unidas. en una fecha posterior que se anunciara.

El Presidente interino (interpretacion del inglés Doy Doy la palabra al representante de Swazilandia para
la palabra al representante de Swazilandia para una cuestida cuestion de orden.
de orden.

Sr. Dlamini (Swazilandia) ihterpretacion del inglés
Sr. Dlamini (Swazilandia) ifiterpretacion del inglés  Mi delegacién no trata de poner obstaculos a las decisiones
Mi delegaciéon no pensaba intervenir, porque opinamos ggee se estan tomando, pero debo decir que para mi delega-
un tema como este sobre la cultura de paz es tan delicaitin esto no esta claro. Pareceria que estamos esquivando
gue todas las delegaciones le darian prioridad. Despuédate cosas. Pediria al Presidente interino que sea preciso.
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¢,Cuando exactamente se va a tomar una decision sobre pai® pusimos los puntos sobre las ies. Dijimos con toda
proyecto de resolucion? claridad y precisién lo que debia ser una cultura de paz.
Afirmamos que una cultura de paz se debe construir sobre

He sefialado que una cultura de paz no se puegg cimientos del derecho internacional, las resoluciones de
sustituir por nada. Por tanto, no creo que estemos hacieng9 Naciones Unidas, la Carta de las Naciones Unidas y el

justicia a un proyecto de resolucion que trata de llevarnggrecho humanitario. Me pregunto dénde esta el error.
a ese fin.

Dijimos ademas que una cultura de paz significa
¢Puedo pedir humildemente al Presidente interino dyesterrar las raices de una cultura de guerra, y en ese
nos diga claramente cuando se va tomar una decision: eggitexto explicamos con claridad que la ocupacién extranje-

tarde o el lunes? Seamos precisos. Entonces se podra cafas una de las principales causas de la guerra.
con el apoyo de mi delegacion.

Acabo de escuchar la declaracién del representante de

El Presidente interino (interpretacion del inglés |os ocupantes israelies. Me ha sorprendido la arrogancia con

Bangladesh, como patrocinador, indicé que los patrocinadg-que ha expuesto sus opiniones. ¢Acaso los que defienden

res prevén que se tomara una decision sobre el proyectgaigbertad de su tierra y de su pueblo se desvian realmente
resolucion para el 10 de noviembre. de la cultura de paz? Si una cultura de paz no significa el

fin de la ocupacidén extranjera, ¢qué significa? Si una

~ Dare ahora la palabra a los representantes que desggflira de paz no significa respetar los derechos de los
intervenir en ejercicio de su derecho a contestar. Me Pelamas ¢qué significa?

mito recordar a los miembros que las intervenciones en
ejercicio del derecho a contestar se limitaran a 10 minutos  Bajo la ocupacién israeli de los territorios arabes, los

la primera intervencidy a cinco minutos la segunda, y quéueblos &arabes sirio, palestino y libanés carecen de sus
las delegaciones deberan hacerlas desde su asiento.  derechos humanos minimos y fundamentales: los soldados

israelies de ocupacién les despojan de cada fragmento de su

Sr. Peled-Flax (Israel) (nterpretacion del ingl€s gignidad, de su cultura y de su poder sobre su propio
Deseo ejercer el derecho de mi delegacion a contestar a|asiing.

prolongadas observaciones hechas esta mafiana por el

representante de Siria. Siria, que ha buscado la paz y cuyas posiciones condu-

jeron a la convocacién de la Conferencia de Paz de Madrid,

_Esrealmente lamentable que, al reunirnos esta mafiaigmpre ha afirmado que esta dispuesta a continuar el
aqui para debatir el informe (A/52/292) del Director Ge”erﬁlroceso de paz a partir del punto en que se detuvo, sobre la

de la Organizacion de las Naciones Unidas para |ase de la férmula de tierra por paz y del respeto a las
Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) relativo a lagsoluciones de las Naciones Unidas en favor de la paz.
actividades educacionales dentro del proyecto “Hacia UBB6nde esta el error?

cultura de paz” y el correspondiente proyecto de resolucion

(A/52/L.4) hayamos sufrido por parte de Siria una andanada = Sjria esta dispuesta a reanudar las conversaciones de
repleta de todos los argumentos trasnochados de afgg cuando Israel demuestre que esta dispuesto a respetar
pasados. Este es un tema sobre el que hay un ampye principios de las Naciones Unidas y los fundamentos de
consenso internacional, y el intento de Siria de explotar esé€paz. Esa es una firme politica estratégica de la Republica
foro para entrar en una politizacion innecesaria de egtgabe Siria sobre la cuestién de la paz.
materia no le hace ningun honor.
Informes de la Quinta Comisién

Quiero reiterar que la posicién de Israel, tal como
la ha expresado nuestro Primer Ministro y Ministro de Rela-  El Presidente interino (interpretacion del inglés La
ciones Exteriores, y pido a Siria que vuelva a la mesa dsamblea General examinara a continuacion el informe de
negociacion, para lograr la paz que los pueblos de Isré&lQuinta Comision sobre los temas 123 y 159 del programa
y de Siria desean y merecen. Los pronunciamientgsel informe de la Quinta Comisién sobre el tema 133 del
beligerantes y las intervenciones belicosas en los formpgrama.

internacionales no son la manera de lograr la paz ni de
engendrar su cultura. Si no hay propuestas con arreglo al articulo 66 del

reglamento, consideraré que la Asamblea General decide no
Sr. Mekdad (Republica Arabe Siria)itfterpretacion debatir los informes de la Quinta Comision que tiene hoy
del &rabg: Cuando mi delegacién hablé de una cultura dante si.
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Asi queda acordado. Queda aprobado el proyecto de resolucidesolucion
52/8).

El Presidente interino (interpretacion del inglés Por )
consiguiente, las declaraciones estaran limitadas a explica- E| Presidente interino (interpretacion del inglés La
ciones de voto. Las posiciones de las delegaciones sobredgsmblea ha concluido de este modo el examen de los
recomendaciones de la Quinta Comision se han expuegifas 123 y 159 del programa.
claramente en la Comision y estan reflejadas en las corres-
pondientes actas oficiales.

. . , Tema 133 del programa
Me permito recordar a los miembros que, en virtud del

parrafo 7 de la decision 34/401, la Asamblea Genergiyanciacion de la Mision de Observadores de las
CONVINO €N que: Naciones Unidas en Liberia

“Cuando el mismo proyecto de resolucién se
examine en una Comisién Principal y en sesién plena-
ria, las delegaciones, en la medida de lo posible,

S ... El Presidente interino (interpretacion del inglés La
explicaran su voto una sola vez, ya sea en la ComlsRn , .
- . .. Asamblea General adoptard un decisién con respecto al
0 en sesion plenaria, a menos que voten de distinta

B proyecto de decisién que recomienda la Quinta Comisién en
manera en cada una de ellas. . :
el parrafo 6 de su informe.

Me permito recordar a las delegaciones que, también ] o i L
de conformidad con la decisién 34/401 de la Asamblea L& Quinta Comision aprob el proyecto de decision sin

General, las explicaciones de voto estan limitadas a $@meterlo a votacion. ¢Puedo considerar que la Asamblea
minutos también desea aprobar el proyecto de decision?

Informe de la Quinta Comision (A/52/543)

Antes de que empecemos a tomar decisiones sobre las Queda aprobado el proyecto de decision
recomendaciones que figuran en los informes de la Quinta
Comisién, deseo advertir a los representantes que El Presidente interino (interpretacion del inglés La
procederemos a tomar decisiones de la misma maneraAsamblea ha concluido asi esta etapa de su examen del
que se hizo en la Quinta Comision, salvo que se notifiqi@ma 133 del programa.
otra cosa a la Asamblea.
Programa de trabajo

Temas 123 y 159 del programa El Presidente interino (interpretacién del inglés
Quiero hacer un anuncio con relaciébn al programa de
trabajo. La continuacién de la eleccion de miembros del
Consejo Econdmico y Social tendrd lugar el lunes, 3 de
noviembre, a las 10.00 horas.

Financiacion de la Misién de Verificacion de las
Naciones Unidas en Angola

Financiacion de la Misién de Observadores de las

Naciones Unidas en Angola Se levanta la sesién a las 13.20 haras

Informe de la Quinta Comision (A/52/547)

El Presidente interino (interpretacion del inglés La
Asamblea adoptara ahora una decision sobre el proyecto de
resolucion que recomienda la Quinta Comision en el parrafo
7 de su informe, que de momento figura en el documento
A/C.5/52/L.6.

La Quinta Comision aprobé el proyecto de resolucion
sin someterlo a votacion. ¢Puedo considerar que la Asam-
blea General desea hacer lo mismo?
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